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ESZAKI ROKONAINK

V. KOTET BUDAPEST 1942. JANUAR

A KOZOS VER PARANCSA

Irta: Wuorimaa Aarne
Finnorszdg budapesti kovete

Az »Esza ki Rokonainkecimi folybirainak ez a széma olyan
1dbében qjelenik meg, amikor a vildg politikai fejlodése idegtépé iramba
kezdett. Az egész foldgolyo megremeg, a kiizdelem vildghdboriwd alakult.
Europa majdnem osszes népe tudatdban van kozos sorsuknak és céljaik is
kozosek lettek. Ebben a szellemben folytatédik sziinet nélkiil a kiizdelem.

A finn-magyar bardisdg szempontjdbil az 1] 1d6 1ijabb fejlodést jelent.
Mindkét nemzetben erds az élmiakards és az igazsdgossdg felé walé
torekvés, foldrajzi helyzete folytdn mindketto megbizhalé kezese a békés
jovének. Nemcsak a hdboriira, de a békére is el kell tudni késziilni.

A Kelet ellen folytatott kiizdelem a finneket és magyarokat még koze-
lebb hozta egymdshoz és a kolcsonds rokonszenv niovekedett. Itt Magyar-
orszégon s tapasztalhattam, hogy a finn-magyar rokonsdg tudata meny-
nyire elmélyiilt a magyarsig minden rétegében. Mint a finn nemzet kép-
viselojét kiilonos orommel tolt el, hogy iskoldsgyermekek és a kozélet nagy-
ségas egyardnt bebizonyfttottik rokonérzésiiket és szeretetiiket a finn testvér-
nép irdnt.

Rovid idon belill a finn nép tmmdr egy mdsodik hdboriut kéwytelen
viselni ; a szemvedés és mélkiilozés korszaka erdit a legnagyobb mértékben
veszi igénybe. Kivétel nélkiil mindenks szivesen dldoz azonban a kozés tigy
javdra és mindnydjan készek vagyunk arra, hogy végigjdrjuk azt az utat,
melyet vdlasztottunk. Meg vagyunk gydzddve réla, hogy torténelmiinkben
nagy fordulat kovetkezik be. Az orok veszedelem, mely keletydl fenyegetett
benniinket, megsztinik és a béke, mely mindig vdgyunk volt, el fog érkezni
szdmunkra. Az ellenfél akkori gyozelmét csak rovid ideig vinnepelhette és
ma mdr tudja, mit jelent a veveség. Régi hatdrainak visszadllitdsdval Finn-
orszdg elwyerte dllami bizionsdgdt. A vihar, a torténelem legfélelmesebb
vihara mdr messze hatdrainkon til tombol.

Most, amikor szebb j6v6 eldtt dllunk, orommel tidvozlom rokonainkat,
remélve, hogy nemsokdra az #j Eurépdban a két nép kozotts kapcesolatokat
teljes mértékben kiépithetjiik és tovdbbfejleszthetjiik és igy a jovében is csele-
kedetekkel bizonyitjuk be, hogy a kozos vér parancsa szd-
munkra szendt.

_— MAGYAR
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FANNY LUUKKONENHEZ

Egy asszony jott mihozzdnk Finnorszdgbol,
Egy asszony jott el, férfilelkii, bdtor.

Tisztelték 6t a nok s a férfiak,
Mert Lotta Swdrd-et magyar érti csak.

Mikor szent foldjét dillta a pogdny,
Magyar né gydzott Eger wvdrfokdn.

A magyar nbnek rajongd hite,
Rendithetetlen bizalma, szive.

A sorskoziosség és szabadsdguvdgyunk
Acélozta meg 0Osi rokonsdgunk.

Orék tiz ldngol hés testvéreinkben : _
A finn Nagyasszonyt dldja meg az Isten!..

Karafidth Jend.

WUORIMAA AARNE

az 1ij budapesti finn kovet 1892-ben sziiletett. Féiskolai tanulmdnyait
Finnorszigban és német egyetemeken végezte. El6szér, még a vilag-
hébort alatt, a finn légihader6 szolgalataba allott. Diploméciai palyara
1919-ben lépett, amikor elsé kiilf61di dlloméshelye London volt. 1922-t6l
1928-ig a parizsi finn kovetségen miik6dott, kézben azonban az 1923 —25.
években a Népszovetség genfi titkdrsigdnak volt fétisztviselje.

Els6 koveti allomésa Tallinnban volt, ahol 1928 —33 ko6z6tt képvi-
selte hazijat. Innét az egyik legfontosabb kovetségi posztra keriilt,
Berlinbe, ahonnét 1940-ben Kkeriilt 4t hozzink. Ez az dthelyezés sza-
munkra igen nagy megbecsiiltetést jelentett, mert azt mutatta, hogy a
budapesti diploméciai poszt felér a berlinivel. Wuorimaa kovet nagy
kedvel6je és szakértbje a dalnak és muzsikdnak és a kovetségi palota
ittléte éta szdmtalan nagyértékii zenei iinnepségnek lett a szinhelye.
A budapesti térsasig éppen olyan szeretettel fogadta 6t magééva, mint
amilyen osztatlan szeretet kisérte Onns Talast és csalddjat, mikor kény-
telenek voltak bucsit venni téliink.
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BARATI EGYEZMENYUNK A FINNORSZAGI
NEPROKONSAGI EGYESULETEKKEL
Irta: Gaské Dezsé.

Magyarorszag 1937-ben megkototte Finnorszdggal a kulturdlis
egyezményt, amelyet orszdaggyilésink az 1938 : XXIX. t.-c.-ként a
toérvénytdarba is beiktatott. Ez a torvény hivatalosan megszabta a két
rokon nemzet kulturalis 6sszekottetéseinek kiépitését és éppen ennek az
egyezménynek az alapjan kezdédétt el mindkét orszagban tdrsadalmi
téren is a munka, amelyet a nyelvészek és a tuddsok, valamint a négy-
évenként megrendezett nagysikerii finn-ugor kultirkongresszusok mér
régebben eredményesen megkezdtek.

A Magyar-Finn Téarsasig alakuldsa is éppen &sszeesik ennek a tér-
vénynek megsziiletésével. A Magyar-Finn Tarsasag t6bb mint négy éve
miikodik mar és jévahagyott alapszabdlyainak igyekezett mindenben
maradék nélkiil eleget tenni. A néprokonsagi munka, melyet Térsasi-
gunk szerény anyagi viszonyai ellenére mindinkabb nagyobb ardnyok-
ban fejt ki, els6sorban odairdnyult, hogy el6adéasok, iinnepségek, sajté
és radié utjan, kiadvanyokban és konyvekben ismertettiik a rokon finn
nemzet kulturdlis, szocidlis, torténeti, gazdasigi és egyéb viszonyait.
Megiiltiink minden finn nemzeti iinnepet ; a néprokonségi napon, a finn
fiiggetlenségi iinnepen és Kalevala napjan mindenkor tdrsadalmi meg-
nyilatkozds volt a Magyar-Finn Térsasig egy-egy iinnepsége. Egymaés
zenéjének megismerését épolyan fontosnak tartottuk, mint egyma4s tér-
ténelmének megismerését. Képzdmiivészek, tanitdk, jogdszok és orvo-
sok, gydgyszerészek és szocidlis munkat végzok, mindenki a sajat koré-
ben, ahol kellett, tudoményosan, ahol arra sziikség volt, népszerti for-
maban igyekeztiink ismertté tenni a rokon finn nép sajatos viszo-
nyait.

Tarsasigunk alapitdsa 6ta mindenkor térekedett a finn nyelv
ismeretének elémozditdsira is és ezért, részint a Székesf6varosi Iskoldn-
kiviilli Népmtivelési Bizottsiggal egyiittesen minden évben rokon-
nyelvi tanfolyamokat rendezett, részben mas, az ifjisdg kérében rende-
zett finn nyelvi tanfolyamokat timogatott. Felel6sségiink tudatidban
mindenkor szemiink el6tt tartjuk azt, hogy 2 most egyre szélesebb
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korben elindulé néprokonsagi munka sordn egyre tobb és tébb lehets-
séget kell nyitni mind a finn nyelv tanuldsira, mind a nyelvtudas érté-
kesitésére. :

Orémmel allapithatjuk meg, hogy a Magyar-Finn Tarsasdg minden-
kor érezte a hivatalos korok és a magyar tdarsadalom legnagyobb jéin-
dulatét, s&t erkolcesi és anyagi tdmogatasat is. A téli orosz-finn hibora
idején valdsaggal adakozdsra készen dlltak a fillérek és a pengdk,
csak élére kellett 4llni a gyiijtési mozgalomnak és a finn Vorss-Kereszt
javara sokszdzezer peng6t tudtunk Osszegyiijteni. A finn Voéros-Kereszt-
nek gyiijtott hatalmas 6sszeg Finnorszdgban rendkiviil j6 hatast véaltott
ki és még melegebbé tette kapcsolatainkat a rokon finn tarsadalmi és
néprokonsagi egyesiiletekkel.

Alapszabalyunk kételez arra is, hogy a rokon népek kozti utazasok
és kiranduldsok forgalmat, a csoportos és egyéni utazast tamogassuk,
elGsegitsiik s legf6képpen megkonnyitsiikk a személyes érintkezést,
kiilonosen a finn-ugor kozmiivel6dési kongresszusokon valé részvételt.
Céljaink elérésében maulhatatlan sziikség volt tehdt, hogy azokkal a
finn tarsadalmi és néprokonsdgi egyesiiletekkel keriiljiink szorosabb
baréati osszekottetésbe, amely egyesiiletek Finnorszagban hasonlé céla
tevékenységet fejtenek ki. A torténelmi hiiségnek tesziink eleget, ha
megéallapitjuk, hogy miként a finn-ugor kulturélis kongresszusok gon-
dolata Finnorszdgban vet6dott fel, ugyancsak Finnorszdghol indult ki
az a javaslat, hogy a Helsinkiben miikodé magyarbardl tdrsadalmi egye-
siiletek dinnepélyes formdban s megpecsételjék a Budapesten székeld
Magyar-Finn Tdrsasdggal valo kozos egyiittmitkodésiiket és az egyiitt-
miik6désrdl szdl6 irdsbeli megallapodast a finn-ugor néprokonsagi napon
irjuk ald. Finnorszdgban négy orszagos jellegli egyesiilet fogott Gssze
ebbdl a célbdl: a Finn Nemzetr Szovetség, a Finn-Magyar Tdrsasdg, a
Finn Néprokonsdgi Tdrsasdg és a Helsinkis Magyar Bardtok Kore.

Az egyezmény aldirdsa 1941 november 15-én, a finn-ugor néprokon-
sagi napon a legiinnepélyesebb keretek kozott tortént meg, Kukkonen
Awntti finn k6zoktatasiigyi miniszter és szentmiklosi Szabo Gyorgy magyar
kovetiink jelenlétében. Mindketten beszédet is mondottak. Az &sszes
napilapok, a magyar és a finn rddidé is beszdmoltak az eseményrél,
mikdzben mind a finn-magyar baritsdg jabb megerésodésének jelét
méltattak.

Az okmanyt 6t egyforma példanyban 6ten irtdk ald a gyonyort,
folid nagysagt iv oldalanak két aljan és remek kékszinii viszonkotésbe
foglaltdk. A finnek és a magyar tarsasig példdnya kozott annyi a kiilénb-
ség, hogy nalunk a magyar széveg van baloldalon és a finneké jobbolda-
lon, nadluk meg forditva. Az okméany tdrgyinak megnevezése Corvin
betiikkel van szedve.

Az alirasi aktus iinnepélyességét még emelte a rikovetkezd rokon-
népi iinnep, melyen ott volt a finn magyarbarat tarsadalom szine-java,
élén a finn koztdrsasigi elnokkel és feleségével. A kozénség egyrésze
nem kapott helyet s igy kénytelen volt hazamenni. A finn kozoktatds-
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iigyi miniszter és Tarsasigunk megbizottjdnak, Korompay Bertalan
titkdrunknak beszédét a finn radié is kozvetitette.

A tarsadalmi egyesiiletek egyiittmiikodésére vonatkozé megallapo-
das alkalmdval a négy finn egyesiilet a kovetkezd, igen meleghangt
tdviratban magyarul iidvozolte Tédrsasdgunkat : »Négy finn néprokon-
sdgt egyesiilet dltal most aldirt egyezmény mélyitse el méginkdbb a rokon
népek kozotti testvéri érzést és acélozza meg erdnket wj tettekre és kitartdsra
jovbnk felépitésében. Isten segitségében bizva, his fiaink rendiiletleniil
harcolnak a végsé, mdr felvirradd gydzelemag. A finn-ugor néprokonsdgi nap
alkalmdbél fogadjik meleg koszonetiinket Tdrsasdgainkhoz intézett vidvozlé
tdviratukért. Finn Nemzets Szovetség : Heiskanen, Finn-Magyar Tdrsasdg :
Kannisto, Finn Néprokonsdgs Tdrsasdg : Huuskonen, Magyar Bardtok
Kore : Sovijdrvi.«

Egyezményiink megkotése utdn a Tédrsasigunk jov6beni munkas-
sgat legtaldlébban irja koriil Kannisto Artur hozzim intézett bariti
levelében : »Kiilénosen oriiliink annak, hogy ennek az egyezménynek
ébreszt§ és buzditd jelentbsége lész 1j er6k és munkakoérék bekapesolasa
altal a mindkét testvérnép kozotti egyiittmiikédés szempontjabdl.
Ha ez a hdbori befejez6dott, bizonyara sok Gj munkalehet6ség fog
megnyilni, melyek az eddiginél még eredményesebben szolgdlhatjdk
majd Finnorszdg és Magyarorszdg miiveltségi és gazdasagi baréti kap-
csolatainak kimélyitését.«

Sok-sok hétkéznapi munkanapnak kell még bekovetkeznie, hogy
a bariti egyezményben pontosan koriilirt feladatokat valdban elvégez-
hessiik s 1ijbdl felszélitunk minden jészdndékd magyar embert, hogy
ebben a nemes munkdban tdmogatdsa bizalmaval ajandékozza meg a
Magyar-Finn Tarsasigot.

»*

EGYEZMENY

a Magyar-Finn Térsasig és mésfeldl a Finn Nemzeti Szévetség, a Finn-
Magyar Tarsasig, a Finn Néprokonsigi Térsasidg és a Magyarbardtok
Kore kozotti egyiittmiikédés tdrgydban, melynek célja, hogy a maga .
részér6l is el6segitse ebben az egyezményben pontosabban koriilirt
keretek kozott azoknak a feladatoknak elvégzését, amelyeket a Magyar
Kirdlysig és a Finn Koztdrsasig kormanyai 4ltal 1937-ben kétott kul-
turdlis egyezmény tartalmaz.

Az egyiittmiik6dési egyezmény aldfrdsara a fentemlitett tdrsasdgok
meghatalmaztdk az aldbbi képviseldjiiket :

a Magyar-Finn Tdrsasdg titkdrat, dr. Korompay Bertalant,

a Finn Nemzeti Szovetség elnokét, dr. Heiskanen Veikko Antero
egyetemi tanirt,

a Finn-Magyar Térsasig elnokét, dr. Kammisto Artur egyetemi
tanért,



a Finn Néprokonsdgi Téarsasig elnokét, dr. Mustakallio Marttit,

a Magyarbaratok Kore elnokét, dr. Sowvijarvi Antti egyetemi
tanart.

Az egyezményt aldiré tarsasdgok a kovetkez6kben dllapodtak meg :

I. Cikk.

Abbdl a célbdl, hogy a rokon nép miiveltségét, életét és viszonyait
orszagukkal megismertessék, a szerz6dé felek sajtd, radié dtjan és
egyéb eszkozok felhaszndldsaval a rokon népre vonatkozd kiilonféle
ismereteket terjesztenek ;

elémozditjak a rokon nép irodalminak megismertetését s a rokon
népre vonatkozd hazai nyelvi irodalmi miivek 1étrej6ttét és terjesztését,
valamint

ugyane céllal 6sszejoveteleket, iinnepélyeket és estélyeket rendeznek.

2. cikk.

Abbdl a célbdl, hogy a rokon nép nyelvének ismeretét elémozdit-
sak, a szerz6dé felek arra torekednek, hogy a madsik orszagba Gszton-
dijasokat kiildjenek ;

rokonnyelvi tanfolyamokat rendeznek, valamint

gondoskodnak a rokonnyelvek elsajatitdsit el6segité irodalom
és folydiratok sajté ala rendezésérol.

3. cikk.

Abbdl a célbdl, hogy a személyes érintkezésbdl szdrmazd koleson-
hatast a rokon népek kozott elGsegitsék, a szerz6d6 felek arra toreked-
nek, hogy

a finn-ugor k6zmiivel6dési kongresszusokat tamogassak és megkony-
nyitsék tagjaik és honfitdrsaik részére az azokon vald részvételt ;

el6adckat, miivészeket s egyéb miiveltségkozvetité személyeket
hivjanak meg vendégiil a rokonnépi orszagbdl ;

noveljék, amennyire képességeik engedik, a rokon népek kozti
vtazdsok és kirdnduldsok forgalmat, valamint

megkénnyitsék a tanuldk és egyetemi hallgatdk részvételét a rokoni
orszdgokban rendezendS nyari tanfolyamokon.

4. cikk.

Ehhez az egyezményhez késébb csatlakozhatnak mdr fenndllé
vagy ezentil alapitandd olyan egyesiiletek, melyek Magyarorszdg és
Finnorszag kulturalis egyiittmiikédése érdekében munkélkodnak, mind-
azonaltal azzal a feltétellel, hogy minden szerz6d6 fél ehhez beleegye-
zését adja. A csatlakozdsra vonatkozd kérelem elkiildendé a szerzd-
désben résztvevs valamennyi félnek. Mindegyik a kérdésben kiilén-
kiilon hoz hatdrozatot.

|
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5. cikk.

Ha az egyezményt aldiré valamelyik tarsasiag kilépését jelenti
be, az egyezmény tovibbra is érvényben marad a tobbi szerz6d6 fél
kozott.

Késziilt 6t eredeti példanyban magyar és finn nyelven, azzal, hogy
mindkét szovegnek az érvénye ugyanaz.

Kelt Helsinkiben, 1941. évi november hd 15. napjén.

Y. A Heishorwon. /] S
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NYELVROKONAINK SORSA
Irta : Petri Pdl

és elmondia az 194I mov. I5-i nép-
rokonsdgi vinnepen.

Mikor évenként egyszer szimbavessziik azokat a népeket, amelyek

" veliink kozds torzsbél szdrmaztak vagy amelyekkel legaldbb is egy

6si kozos nyelv er6s varazsa koti 6ssze nemzetiinket, koziilok elsé-
sorban azokra kell gondolnunk. a kik forré ragaszkodassal dpoltdk
a hozzédnk fiiz6d6 rokoni kapcsolatokat. Ebbll a szempontbdl leg-
erésebben észt és finn néptestvéreink felé indulnak rokonszenviink
hulldmai. Szeretettel kell gondolnunk elsé sorban a most kiiléndsen
szenvedd észt testvéreinkre, akik hosszi elnyomatds utdan 1919-ben
és 1920-ban hési bitorsiggal vivtdk ki szabadsigukat az akkor
szervezked$ orosz bolsevista nagyhatalommal szemben, de akiket az
éridsi orosz tdler6 alig mdsfél évvel ezelétt ismét a rabszolga-
sag bilincseibe kényszeritett. Hogy miért nem allottak akkor fegyve-
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resen ellen, azt mindnyajan tudjuk. El6szér, mert biztak abban, hogy
naluk csak orosz katonai tdmpontok fognak létesiilni és parlamentaris
intézményeik, szabadsiaguk tovabbra is megmarad, azutdn mert az alig
egymilliényi észt nép ezzel az dridsi katonai hatalommal szemben széles
kiterjedésti, nyilt hatdrai mellett, nem vehette fel a kiizdelmet. Mi a
finn nép elsd, hési kiizdelme utdn abban a tévhitben voltunk, hogy az
orosz nagyhatalommal szemben egy kisebb nép is a siker reményéber
veheti fel a harcot. Csak a német-orosz habort kitérése utdn tudtuk
meg, mily dridsi felkésziiltséget ért el a rettenetes szovjet kolosszus.
A balti allamok, és koziiliik az észtek is tudtdk, amirél nekiink fogal-
munk sem volt, hogy tobb mint 400 hadosztily virja az alkalmat,
hogy a kornyez6 népeket térdre kényszeritse. Az észt nép, illetve az
akkori észt kormdny, az orosz tamadas megindultakor hidba fordult
tdmogatdsért barhova is. Az orosz invadzié megkezdésekor az észt nép
egyediil volt és egyediil maradt. Hogy mennyit szenvedett ez a kis
orszag, azt csak azok tudjdk, akik ideszakadt észt testvéreinkkel allandé
kapcsolatot tartanak fenn, vagy a finn rddié tuddsitdsait hallgatjdk.
Az egymilliénal alig t6bb lakosbdl tobb mint 150.000 férfit, nét és gyer-
meket hurcoltak el, igyhogy a férfiakat Szibéridba, a nbket a Kauka-
zusba, a gyermekeket pedig anyjuktdl elszakitva, Isten tudja hova
vitték. Az elsG észt koztirsasigi elndk kivégzésekor elkdvetett égbe-
kidlté kegyetlenségek, a masik elnok, Pdts Konstantin szomoru elpusz-
tuldsa a Kaukazusban, a megkinzott elitéltek, otthonukbdl kitizott észt
polgarok séhajai, az észt ellendlldk kivégzésekor eldordiilé fegyverek
csattogdsa, az orosz elnyomdkkal szemben kiizd6 észt onkéntesek vitéz-
sége bizonyitéka annak, hogy nem gyavan behddold, hanem batorlelkii,
de magdrahagyott kis nép sorsa forog most is kockdn. Esztorszigbdl
a bolsevistdkat kiverték. Hogy mit hoz rajuk a j6v6, még nem vildgos.
Hiszen még azt sem tudjuk pontosan, hogy Finnorszdg hatédrai hol
lesznek ? Mi bizunk finn testvéreinknek hésiességiikh6z méltd jové-
jében és szent hitiink, hogy a gigantikus és két éven beliil mar
mésodizben kiujult finn hési harcoknak meg kell, hogy legyen az
eredménye. A finn vitézség csoddirél nap-nap utin olvasunk a hadi
jelentésekben, a magyar nemzet egyiittérzésének, tdmogaté szereteté-
nek mar sok jelét adta, tehdt nyilt ajtdkat dongetiink, ha most
akarndnk a finn bardtsagot megalapozni, erésiteni. Csak ismételhetjiik,
hogy olyan népek, mint a finnek és az észtek, amelyek sok ezredéven
it a legnagyobb kiizdelmek és elnyomatas ellenére is megérizték nemze-
tiségiiket, szokasaikat, faji kultirdjukat és amellett a nyugateurdpai
civilizdcié vivmanyait is magukba foglaltak, nem pusztulhatnak el !
De nemcsak fennmaraddsukban bizunk, hanem szentiil hissziik, hogy
djabb felvirdgozdsnak is néznek elébe és reméljiik, hogy még inkdbb
meg fognak er8sédni azok a kapcsolatok, amelyek ket a rokonnépek-
hez és els6sorban hozzank, most egyszersmind fegyvertarsaikhoz is fiizik.

A néprokonsagi iinnepségeken ritkdn domboritjak ki azt a gondo-
latot, amelyet legpregndnsabban vitéz Nagy Ivan dobott be djabban
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a koztudatba, hogy mi nem vagyunk egyediil, hanem 21 milliéndl is
tébb a finn-ugor testvérnépek szama, s6t, ha azon bolgir, térok népe-
ket is tekintetbe vessziik, akikkel mi magyarok finn-ugor néptestvé-
reinkt6] elszakitva évszazadokon at egyiitt €éltiink, kulttdrdjukat dtvet-
tiikk, akkor go milliondl is tobbre teheté mnéprokonra tdmaszkodhatunk.

A mai napon azért nemcsak a majdnem 14 millié magyarrdl, a
3% millié finnrél, az 1 millid észtrél kell megemlékezni, hanem szerete-
tiink egy-egy meleg sugarat kell minden rokonunk, de kiilonésen azon
népek felé irdnyitani, akik eddig orosz rabsigban éltek, de akik felé
a felszabadité német és szovetséges hadak szintén kozelednek. Ezek
az Oroszorszdg mélyében lakd néptestvéreink talin elmaradottak,
taldn kevésbbé értik meg a rokoni szeretetbdl sugallt barati szavunkat,
de mindenesetre testvéreink, nemzetiségiiket meg6rzott rokonaink.
Kozel dllnak hozzdnk azért is, mivel sorsuk hasonldé volt a miénkhez,
mindegyikiik évszdzadokon 4t kiizdott Nyugat és Kelet fel6l egyarant
fenyeget6 ellenséges tiler6 ellen. Vitéz volt mindig a harcban, és ha
legy6zték, még hésiesebb volt a passziv ellendllisban, fajdhoz valé
ragaszkoddsaban.

Legkdzelebbi rokonaink a finn-ugor népeknek ugor dgahoz tartozé
osztjékok és vogulok. Az el6bbiek szdma 18—20 ezer, az utdbbiak
csak 5—6 ezerre becsiilhetdk.

Szibéria vad tdjainak nagykiterjedésii pusztasagain élik 6si, haldszd-
vadaszo életiiket és téliink messze, elhagyatva tengédnek. Eddig meg-
Orizték 6si nyelviiket, szokasaikat, de szdmuk fogy és ha ott maradnak
az Ural keleti lejt6in vagy az Ob-foly6 vidékén, el6bb-utébb a beolva-
dés szomorti sorsa var rajuk és ezzel legkdzelebbi néprokonaink, akik-
nek szdma alig t6bb harom népes magyar faluéndl, 6rokre eltiinnek
a feledés homdlyaban. En gy érzem, hogy a magyar tdrsadalom nem
lehet kozonyos legkizelebbi nyelvrokonaink jovdje irdnt és fel kellene emelnie
szavdt, hogy — amennyiben valamilyen modon lehetséges — kevessiink
médot arra, hogy ezt a két testvérnépet valahol ismét — annyi sok évszd-
zados tdvollét utdn — 1jbél kebliinkre olelhessiik. Ez mem 4j gomdolat,
nem elérhetetlen vdgy, mert hiszen a vogulok sorsa mdr Mdtyds kirdlyt is
foglalkoztatta, Magyarorszdgra telepitésiiket 6 1s elhatdrozta és ha a sors
hosszabb életet biztostt szdmdra, taldn ma mdr valahol 6k s ott kiizdenének
a finn-ugor sorskozosség harcdban veliink és a finn testvéreinkkel egyiitt !

De szabad legyen még néhény képet a mélyen tisztelt kozonség elé
vetitenem tdvolabbi rokonainkrdl is. Négy olyan népr6l akarok ‘meg-
emlékezni, amelyek kb. a finnekkel és észtekkel hasonlé nyelvrokonsdg-
ban dllnak veliink és akiknek sorsa a finn-ugor népek jov6 kozos nem-
zetvédd politikdja szempontjdbdl nem lehet k6z6mbds szimunkra.

Adataimat legnagyobbrészben Zsirai Miklés professzor szép mun-
kdjabdl veszem, ezért az & sorrendjét kovetve, elsGsorban a ziirjénckre
akarom felhivni a figyelmet. Moszkvatdl északkeletre, nagy térségeken
szétszérédva €l tébb mint 360.000 ziirjén, a finn-ugorsdg permi 4ganak
egyik sarja. Nem sokat tudunk rdluk, nincs sok kapcsolatunk veliik,
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de nehéz sorsuk sok hasonlésagot mutat a tobbi finn-ugor népekével.
Erdekes, hogy Gket is egy Szent Istvan, a permi Szent Istvan téritette
meg, hasonldan a mi Szent Istvanunkhoz, els6sorban a meggy06zés és a
rabeszélés szelid eszkozeivel, anyanyelviikon fordulva hozzajuk, de ha
kellett, ha fellizadtak, a fegyverek erejével is. Amint Szent Istvan
kegyetleniil elnyomta Vata lazaddsat, tigy a permi Szent Istvan is
konyérteleniil fojtott vérbe egy Pam nevezetti f6samdn vezetése alatt
kitort pogany felkelést. Itt is azonban megzavartik a keresztény fej-
16dést az idegen, ellenséges tdmaddsok, majd a nagy orosz gyarma-
tositds egyik vezet6 csalddja, a Stroganov-csaldd semmisitette meg a
ziirjének fiiggetlenségét és szabadsigat. Ezutdn évszdzadokon keresz-
tiil hiztdk az orosz igdt, anélkiil azonban, hogy kultirdjukat feladtdk
volna. Jelenleg énkorminyzatuk van az orosz-szovjet kéztarsasigban.
Persze, hogy mi lesz j6v6 sorsuk, nehéz volna megmondani. Szivds,
fajdhoz ragaszkodd, de emellett mozgékony és élelmes vaddsz, fold-
miives és azonkiviil még kereskedéssel is foglalkozé nép, amelynél még
a magasabb miiveltség irdnt is meglepden nagy fogékonysdg taldlhato;
soraikbdl lelkészek, tandrok, egyetemi professzorok is keriiltek ki, sét
legijabban kiilén ziirjén egyetemiik is volt. Feltétleniil érdemesek
arra, hogy nemzeti fennmaradasuk biztositasaval a magyar tarsadalom
is foglalkozzék, sorsukat szivén viselje.
A ziirjének testvérnépe a wvotjdk. Ezek ziirjén testvéreikt6l csak
Kr. utdn a IX. szdzad t4djan véltak el és azutdn hosszd id6kon at a
bolgar-térék birodalom miivel6dési hatasa alatt éltek — tigy, ahogy
mi magyarok is valamikor a honfoglalas el6tti zavaros esztendSkben.
Békés egyiittélésikknek azonban véget vetett 1236-ban a hdédité tatar
néparadat, amely a votjdkokat 300 éves szolgasorba déntstte. A ke-
gyetlen hdditék a leigdzott nemzetiségeket alsébbrendii tomegeknek
tekintették, de vitézségiiket méltdnyolva, harcaikban faltéré kosnak
hasznaltdk. Bérmennyiszer ldzadt is fel a votjdk nép, nem tudta az
igajat lerdzni. Mikor végre az oroszok a kazéani tatar kdnsigot leverték,
bér a votjdkok maguk is hozzajarultak a gy6zelem kivivasahoz, hely-
zetiik mégsem véltozott, csak az uralkodd személye lett més. Evsza-
zadokon 4t forrongtak, kiizdottek, biintetSexpedicidk egész sora indult
elleniik, mig végre megtorni latszottak s a XVIIL. szdzadban kezdtek
helyzetiikbe belenyugodni; akkor is azonban tgy elkiiloniiltek, hogy
ezzel az 6sztonos elszigetel6déssel sikeriilt megmenteni nemzetiségiiket.
* Jelenleg teriiletiik legnagyobb részén énkormanyzattal rendelkeznek és
a Vjatka- és Kama-folydk kozott kiilon autondmidban élve, igyekeznek
miivel6dési és gazdasigi szempontbdl az elpusztitottakat pétolni.
A szovjet népszamldlék tébb mint 500.000 votjidkot mutatnak ki,
tehat tekintélyes szamt népelem. Mindenesetre szintén martir-nép,
amely az elnyomatés ellenére is nemzetiségéhez ragaszkodik és méltd
arra, hogy torédjiink vele.
A Kéma—Vjatka és Volga kozétt élnek a cseremiszek. A szovjet
népszdmlalds adatai szerint szdmuk 425.700-ra rig. Eredetileg egyiitt
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éltek a mordvinokkal, akikt6l a Krisztus utdni elsé esztendSkben sza-
kadtak el. Ok is mar a VII. szdzadban idegen befolyds ald Keriiltek.
700-t8l 1236-ig a bolgar-térék hatas alatt voltak. 1236-tél 1552-ig
tatdr héditék uralma alatt éltek, 1552-ben pedig orosz fennhatdsig
ald jutottak. Itt is, mint mindlunk és a tobbi testvérnépnél is, a
bolgar-torok hatalom az egyiittéleés, a békés fejlédés, a kulturalis emel-
kedés éveit jelentette. Sokkal nehezebb helyzetiik volt azonban a tatdr
uralom alatt, bar a tatdrok nagyrabecsiilve harci értékiiket, a csere-
misz fejedelmeken és sok birtokoson kiviil a cseremiszek egy hatalmas
részének is kiilonboz6 kivaltsagokat adtak, addmentességben részesi-
tették ket és az egész nép bizonyos 6nkormdanyzatot vivott ki maga-
nak. Mikor mar a tatir hatalom aldhanyatlott, a cseremiszek sokaig
ellendlltak az oroszoknak, tobb izben silyos csapasokat mértek az
orosz seregekre. Szivés ellendllisuk azonban csak lassitotta, de elhdri-
tani nem tudta az egyre nagyobb erével tamadd orosz veszedelmet.
El6bb az tgynevezett hegyi cseremiszek voltak kénytelenek megadni
magukat, azutdan elbukott kozpontjuk, Kazdn is, és ezzel az egész
cseremisz nép orosz uralom ald keriilt. A keserves fordulatba sokaig
nem tudtak belenyugodni. Egymast érték nédluk is a ldzadasok, de a
megfékezésiikre épitett orosz varak Orsége lassanként megtérte ellen-
alldsukat és az Gsi nép az orosz hatalomnak reményteleniil ten-
g6dd, igénytelen szolgijava valt. Legfeljebb elbujdoséssal igyekeztek
a kegyetlen iildozés el6l menekiilést talalni. Néluk is segitett azonban
a finn-ugor népek 6si kivaldsdga : szivds passzivitdssal, elzdarkdzassal
védekeztek és ennek koszonhették, hogy bar anyagilag teljesen elsze-
gényedtek, jellegzetességeiket, kiilondsen nyelviiket, sikeriilt megmen-
teni6k. Az orosz szovjeturalom alatt 6k is kiilon kormanyzatot kaptak,
azonban ennek a hatdron kiviil ragadt cseremiszek, — majdnem
200.000-en, akik az Ural vidékére vindoroltak — nem vehették hasznat
és igy ezek el6bb-utébb dldozatul esnek vagy az orosz, vagy a tatar-
baskir miivel6dés beolvaszté hatdsinak.

A cseremiszekkel testvérnépek a mordvinok, akiknek a szdma az
észtekét is meghaladja, amennyiben az orosz népszdmlalds adatai sze-
rint 1,267.000-en vannak. Ok a bolgar-térok uralomtdl tédvolabb, a
Moszkvatdl keletre fekvd Volga-kony6kben éltek és igy kevésbbé voltak
kitéve az 6-bolgar-torék hatdsoknak. Az oroszok hdditd térekvései
azonban annal hamarabb elérték 6ket. Eleinte csak a fegyveres beto-
rések pusztitottdk a mordvin foéldeket, Nizsnijnovgorod hatalmas
orosz Orsége 4llanddan kirohandsokkal pusztitotta telepeiket. Ezutdn
jott a félelmetes tatr foérgeteg, amely a bolgar-t6rék birodalom meg-
déntése utdn végigsoport mordvinon, oroszon egyarant. A mordvino-
kat szintén janicsiroknak haszniltdk a tatirok és csatdikban nagy
szerepet kaptak, s6t 6ket emlegették a tatdr sereg legrettegettebb
osztagainak. Az 8si mordvin nép lassanként megtaldlta a héditdkkal
a békés egyiittélés lehetdségét. A tatirok vezetdi, »murzdi¢, elmordvi-
nosodtak és a nép békésen élhette régi életmddjat. Amint azonban a
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tatdr veszedelem enyhiilt, az oroszok ismét megmozdultak és fellingol-
tak a tatdrjaris el6tti kegyetlenkedések és hdborik, amelyek évszaza-
dokig tartottak. Az oroszok nagyobb szervezettsége, szambeli félénye
végre diadalt aratott. Rettenetes Ivan elfoglalta egész orszigukat és
a mordvinokra még a tatir éveknél is gydszosabb id6k kovetkeztek.
Sokszor gy6zelmesen harcoltak és romokba dontdttek egy-egy orosz
telepet, de a kegyetlen bosszit érdja mindig titétt és az orosz uralom
el6l a szélrézsa minden irdnyidba menekiiltek szegény testvéreink.
Ez az ardnylag nagyszamd, eléggé miivelt, kitiin6 népességli mordvin
nép végiil is szétmorzsolddott, kisebb csoportokban idegen népek kozé
szérédott és igy elvesztette népi Osszetartdsanak, feltimaddsinak remé-
nyét. A szdmban sokkal kisebb ziirjéneket, votjdkokat, cseremiszeket
az orosz szovjet onkormdnyzatban részesitette, ellenben a mordvinok
csak évek mulva jutottak olyan kedvezményekhez, amelyek nemzeti
miiveltségiik fenntartisat némileg biztositottik. Mivel szétszérva élnek,
az eloroszositds veszélye sokkal jobban fenyegeti 6ket, mint barmelyik
més testvérnépet. Pedig éppen olyan szivésak, mint a tébbiek. Jé
foldmiivesek, kitlin6 munkdsok, akik munkdscsoportokba verédve
télen kiilonmunkakkal igyekeznek keresetiiket novelni. A miivel6dési
vagy élénken él benniik és a legiijabb id6kben sok kivadldé tudds is
keriilt ki soraikbél. Vajjon nem érdemli-e meg ez a nép is, hogy elnyo-
matésibdl, szétszdrtsdgdbdl kiemelni, valamilyen mdédon jovéjét biz-
tositani igyekezziink?

A ziirjének, votjikok, cseremiszek és mordvinok sorsirdl a most
elmondottakban csak néhany képet akartam bemutatni, de azt hiszem,
ez is elégséges volt annak igazolisira, mennyi hasonldsig van a finn-
ugor népek sorsa kozott mennyire hasonléak alaptulajdonsigaik. Valami
hihetetlen tragikum vonul végig valamennyi testvériink térténetén. Két
malomkd k6z€ voltak dllanddan szoritva, egyik oldalrdl az orosz, masik
oldalrdl a tatir nyomta Oket ; egyik nemzeti katasztréfa a masik utan
sujtott le rdjuk. Szomord, hogy ez a tragikus vonds, még benniinket ma-
gyarokat se véve ki, tobbé-kevésbbé kézos valamennyi finn-ugor nép éle-
tében. De kozos sajitsig az elnyomatds idejében az 6nmagukra esz-
mélés, az ellendlldsban a kitartds és az 6si emlékekhez vald torhetetlen,
makacs ragaszkodds is. Bizonyéra vannak nekiink is és testvérnépeink-
nek is hibdink, de erényeink nagyobbak és ezek kozott nem utolsé az a
makacs, szfvds ellendllds, mely lehetévé tette, hogy testvérnépeink
fennmaradjanak és szdmuk, a finneket és észteket is hozzdszamitva,
még mindig 8 és 15, millié legyen Veliik egyiitt tehdt t6bb mint 2rx
millié a finn-ugorok szdma. Ilyen erés népelemmel mindenkinek sza-
molnia kell. De nemcsak mésoknak, nekiink magunknak is gondol-
nunk kell néptestvéreinkre. Nemcsak nyelvészeinknek, de az egész
magyar tdrsadalomnak meg kell mozdulnia, szeretettel kell felkarolni
ket és arra kell torekednie, hogy azoknak, akiknek a habord utin
netdn jelen hazdjukban tfirhetetlenné vilnék a helyzete, valamilyen
mddon nemzeti j6véjiik biztosittassék.
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Onkénteleniil arra gondol az ember, mennyivel jobb lett volna,
ha Magyarorszdg hatdrain beliill az idegen nemzetiségek helyett
olyan népelemek toltotték volna ki hazdnknak a magyarok altal be
nem népesitett teriileteit, mint amilyenek a besenydk, kunok, jdszok,
kiket rokoni kapcsolatok kotottek hozzdnk. Lesz-e még valaha alkalmunk
arra, hogy Magyarorszagnak gyéren lakott vagy néptelenné valé terii-
leteire esetleg telepiteniink kell? Ha igen, tigy természetesen elsésorban
a kiilf6ldon €16 magyarsdg johet szamitdsba, de azutdn azokra a faj-
rokonaimkra kell gondolnunk, akik esetleg jelenlegi hazdjukban elnyo-
matédsnak, végpusztulisnak vannak kitéve és onnan elviagyakoznak.

Mit hoz a j6v6, nem tudjuk, egy azonban bizonyos: az Gssze-
tartdsban dridsi er6 van. Ha mi szerencsétlen, messze tavolban €16,
de nemzetiségiiket féltve 6rzé testvéreinkhez ragaszkodunk, a hozzajuk
fliz6d6 rokoni kapcsolatokat mindkét részrdl tudatossd tudjuk tenni,
akkor ebbdl a testvériségbhdl nemcsak az 6, de a mi szimunkra is erd-
forrasok fakadhatnak és erkolcsileg és politikailag is erdsithet benniinket
az a tdmogatds, amelyet sokmillié nyelvrokon néptestvériink szere-
tete, baratsiga, hozzank vald ragaszkoddsa jelent.

MENEKULES

Részlet Linnankoski Johannes rvegé-
nyébol a finm paraszi életérdl. Kiadta
az Athenaeum.

Homaély takarta még a tajat, de Hovi szant6f6ldjeir6l mar beszél-
getés és vasszerszamok csorompolése hallatszott.

Uutela és a fitk hasitottak ott bele haméi ekével a savdi
féldbe ; a hdz régi lakdi ugyanis az Gszi vetéssel mir nem sokat
torddtek.

— Isten akarta tigy, — gondolta Uutela — hogy mindjart a fslddel
kezdjiik.

Az egyik eke szarvat 6 maga fogta meg. Az eke elé a haméi lovak
voltak befogva s a gyeplé hosszi ivben Uutela nyakan csiingott.
A masik eke mogott Vihtori 4llt.

Felemel6 perc volt az, amikor mind a két eke mogott egyszerre
hangzott el a »szoh« kidltds és 6k az els6 bardzdat hasitottak a foldbe.

De csakhamar elrontottak mindent a nehéz acéleke hizdsihoz hozza
nem szokott savéi lovak. Erre az eshet6ségre elére gondoltak és — bar
nem valik becsiiletére a szdntévetének — Kallét a lovak vezetésével biz-
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tdk meg. De még ez sem segitett, a lovak egyenl6tleniil lépkedtek,
ide-odardngattdk az ekét. ,

Uutela megillitotta lovait.

— Gondoltam, bizony gondoltam — mondta szeliden. — De ne
busuljatok, fitk. Majd megérzik, hogy férfi lépked nyomukban.

Es megint elindult — nem engedhette, hogy ilyen csekélység meg-
zavarja a perc iinnepélyességét.

A fagyos foldet néhdny hiivelyknyi hé boritotta mar. Most mégis
jolesett birokra kelni a téllel és a faggyal. Az eke remegett, de a vas
megfordult a f6ldben és ezerfelé szdrta a havat. A lovak lihegtek, de
ez csak szebbé tette a jelenetet ; nincs nagyszerdibb litvdny, mint mikor
Finnorszdg szantofoldjein kirdlys tartdssal lépked a férfi, nyakiba vetve
hatalmanak jelvényét, a gyepl6t és a lovak, mint tdmadasra késziilé
sasok, a foldnek feszitik meghajtott labukat és az ember és a 16 a f61d-
anya kitdrul6 6lében veti meg labat.

De még ennél is szebb litviny tirult a szem elé, mikor folkelt a
nap és a fekete bardzddk gyéztesen tilintek el6 a halott, héval fedett
mez8 kozepérdl.

Mikor egyszer Uutela szembetaldlkozott a fitikkal, megallitotta
lovait és megkérdezte : — Taléltatok-e, fiik, fenyStragyat a bardzda-
tokban?

— Sehol sem ! — felelték a fidk.

— Bizonyosan megszirndk a feny6gallyak a savéi urak sarkat —
nevetett Uutela minden rosszindulat néikill. Majd a felszantott
téblan keresztiil a fiikhoz sietett.

— De a talaj j6! — mondta csizmijaval ekevasit taposva. —
Kenyér terem ezen.

— Eppen mi is mondtuk — erésitették a fitik. Aztdn megint elin-
dultak.

— Hej Liinu ! Hej Pilkku ! — kidltotta Uutela. — Mutassdtok meg,
hogy mit tudnak a hdméiek. — Uutela boldog volt és viddm, mikor
latta, hogy ardnylag nagyobb teriiletet szintott fel, mint a fidk.

— Ez a kezdet — mondta éntudatosan, felemelt fGvel, mikor ebé-
delni mentek.

— Es mennyi 4j jon még hozzd! — kialtottdk fellelkesiilten a
fiak is.

— Csak az a bosszantd, hogy kozbeesik a tél és nem lehet minden-
hez most hozzéafogni !

Uutela olyan fiatalnak és vidimnak érezte magat, hogy — ha nem
tartotta volna 6reg emberhez méltatlannak — hazafelé lovagolva kedve
lett volna fiityorészni.

Az udvaron Mikkét taldlta, aki idegenkedve osont tova és minden
egyes 1épésnél lerdzta a havat labardl.

— A tébbiek mér belemelegedtek a munkéba s te még mindig a
talpadra gondolsz. Jusson csak eszedbe neked is, hova valé vagy !

* %k %
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A savéiak ugyancsak megbamultdk a nagy siirgés-forgast, ami
Hovi szantdfoldjein uralkodott.

— Az 14j gazddk megmutatjdk, hogy mit tudnak — mondtdk
mosolyogva.

— Hanem a szantashoz értenek, az mdr igaz, — ismerték el becsii-
letesen — pedig nem a mi fajtankbdl valdk.

Es egyre tobb néznivalé akadt. Néhany nappal a széntis befeje-
zése utdn a fidk ldzas sietséggel drkot kezdtek dsni a beomlott, bujan
nové flizfabokrokkal szegélyezett mélyedésben. A nagy hideg hama-
rosan véget vetett ugyan buzgdlkoddsuknak, de annyit mégis megmu-
tattak, hogy mi a terviik.

Azutan a fenyGtragya készitéséhez fogtak. Ez a munka volt Uutela
legf6bb 6réme és biiszkesége. Es midén most a trigya szdmdra gédroket
csinalt Hovi szantdfoldjén és az osszehordott fenydgallyakat Keskitald-
val egyiitt felapritotta, gy érezte magat a hatalmas halmok kozott,
mint egy kirdly a maga birodalmdban. Kora hajnalban elkezd6dott a
fejszék csattogdsa és még akkor sem sziint meg, mikor az esti sziirkiilet
madr raboritotta képonyegét a tajra.

* %k ¥

Csodalatos munkakedv ébredt benniik; tgy érezték magukat,
mint egy fiatal fii, aki eldszor kapja kezébe a szerszdmot, amelyhez
eddig nem volt szabad nytlnia. Meg akartdk mutatni, hogy nem csu-
pan azért j6ttek ide, hogy elfogyasszik a félig rothadt rozsasztagokat.

Azok az asztagok és a gabondnak téli hidegben valé nyomtatdsa
mindnyajukat bosszantotta, de legféképpen Uuteldt. Isten és a fold-
miivelés ellen elkovetett véteknek tartottik ezt a nagy hanyagsigot.

— Hogy még ilyen gazdasigot sem littak el cséplgéppel vagy
legalabb nyomtatdhengerrel ! — mondta egyszer Uutela. — No, majd
elkészitjiik a hengert magunk is esténként, vagyunk annyira iigyesek.

— Azt beszélik, hogy mar nagyon régimddi az a nyomtatéhenger —
vagott kozbe a savéiak védelmezésére Pekka zsellér. — Azt mondjdk,
hogy legjobb a gbzcsépl8gép, vagy hogyis hivjdk azt a gépet, amellyel
a hatdron kicséplik az egész falu gabondjat. Ott kellene csépeltetni a
hovibelieknek is.

Uutela szdja széles mosolyra hizédott, majd néhdny kaldszt vett
a kezébe és Pekka orra elé tartotta.

— Olyanok ezek, mint az egér farka — mondta csendesen. —
Ahhoz nem kell g6z, hogy kiszedjiik bel6lik a szemet. Mifelénk rcéka-
farokhoz hasonlitanak a kaldszok — ott inkabb lehetne gézgéprél
beszélni, de még ott sem beszélnek.

— Ki ahogy gondolja ! — jegyezte meg Pekka olyan hangon, amely
eldrulta, hogy a savéiak legalabb is ebben a dologban sehogy sem akar-
nak alul maradni.

Akadt mds is, ami miatt a savdiak és a himéiek szembekeriiltek
egymdssal — tobbnyire tréfdlkozva.
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Mindjart az elsé hetekben nagy vita volt koztiikk a szdnkdkrol.
A hiaméiek lemosolyogtak a kénnyti, hajlott elérészili savdi szdnokat —
gyermek kezébe valdk ezek a feldizott orr holmik! A napszamosok
és a zsellérek ontudatosan emelték fel a fejiiket ; majd ha embermagas-
sdgl hoé boritja a {6ldet, majd akkor megmutatja a savdi szdn, mire
j6 az a »feldizott orr«! Es alig vartak, hogy megldssik a hires himéi
szanokat.

Nem sokaig kellett varniok. Hovi lakdszobajabdl az esték és a reg-
gelek homalyaban fejszecsapasok, fiirészelés zaja s munkédba belemele-
gedett férfiak beszélgetése hallatszott ki. Szdnokat, dézsikat, faedé-
nyeket és sok mindenfélét készitettek ott, amire csak sziikség van egy
pusztuldsnak indult hdzban. Az 1j lakdk régimddi emberek voltak, akik
mindent maguk készitettek el.

— Nem csoda, hogy ilyen dllapotba jutott ez a hdz, mikor oly sok
herét kell itt eltartani, szdlt egyszere nevetve Uutela és eltaposott
néhédny csizmaja koriil futkosd svabbogarat.

— Igazat mondasz, sok itt a naplopé — nevetett Keskitalo is. —
No, adjuk meg az ellenségnek is a magdét — vagott kozbe Uutela. —
Ezek megelégszenek a sziraz kenyérhéjjal is, a valddi savéiak azonban
olyan lustdk, hogy meg sem eszik a kemény kenyeret.

« Ezen mindny4jan j6t nevettek. Az istenadta gabona pazarldsinak
tartottdk, hogy a savdaik puha kenyeret esznek, mikor a kemény kenyér
sokkal kiadésabb.

Igy maltak el a napok és hetek folytonos munkéban és 1j élmények
izgalmai kézt. Szinte megdébbentek, mikor egyszer csak arra eszméltek,
hogy karicsony el6tt 4llanak. Alig volt annyi idejiik, hogy az asszonyok
habzé himéi sort készitsenek a honi féldben termett, erdsillatd mald-
tabdl.

A MAI FINNORSZAG

V. A. Heiskanen a helsinkii egyetem
neves foldvajz professzora, a »Finnség
Szovetségé«-nek kivdlo elndke, a Magyay-
Finn Tdrsasdgban nagysikerti eldaddst
tartott, melynek legérdekesebb részleteit
az alabbiakban kozoljik.

Finnorszag 700 éven keresztiil Svédorszdgnak autoném része volt,
majd 110 éven 4t Oroszorszighoz tartozd nagyhercegség és minddssze
23 év 6ta 6nélld, szuverén allam. Oroszorszéggal f6kép csak a cdr €s a
nagyfejedelem azonossiga révén volt meg a szorosabb kapcsolata s igy
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tobb évtizeden 4t viszonylagosan szabadon tudtdk a finnek kultarju-
kat kifejleszteni. A szdzad végén azonban az orosz soviniszta korsk
irigységgel nézték a finn élet fejlédését és elddjeivel ellentétben, az utolsé
car nem tudta megakadalyozni, hogy elnyomd lépéseket ne tegyenek
elleniik. Az elkeseredett szembenalldsnak 1917 dec. 6-an a finn fiigget-
lenség kikidltasa vetett véget. A kovetkezs év tavaszdn megvivott sza-
badsagharc bebizonyitotta, hogy a finnség fegyverrel is kész megvédeni
onallésagat, amit végiil is az oroszok is elismertek az 1920-ban, Tartuban
kotott békében.

A finn szabadsigharc, sajnos, egytttal polgarhdbord is volt,
aminek oka, hogy az orosz uralom alatt a finn szocidlis viszonyok sem
alakulhattak ki korszeriien. A parasztsig kozott sok volt a bérls, a
zsellér, a gazdasdgi cseléd, akiknek fold nem 4llt rendelkezésiikre.
Nagy volt az ellentét a szegény gyari munkassag és a tehetds polgarsag
kozott is, végiil az a tény, hogy a fels6bb osztalyok és a f6tisztvisel6k
nagyrésze inkdbb svédiil beszélt, s6t j6 résziik nem is tudott finniil, az
ellentétet a finn népirétegek k6zott csak novelte. A polgarhdbori okozta
sebek a két évtized alatt azonban annyira begydgyultak, hogy az elmult
télen hihetetlen nemzeti Osszefogassal allt szembe az egész nemzet
az orosz tdmaddssal. Ennek egyik oka volt a szocidlis ellentétek id8kozi
kiegyenlitése is, meg a gazdasagi fellendiilés és a népmiivelés széles
keretekben vald kiépitése. Amig 20 évvel azeltt minddssze 100.000
gazdabirtok volt, a két évtized alatt 200.000 bérld és foldmunkds kapoti
tulajdonul gazdasdgot. Ezalatt az id6 alatt 600.000 hektdr, vagyis 6000
km?-nyi teriilet keriilt j megmivelés ald, ami akkora teriiletet jelent,
mint egy olyan 150 méteres sdv, amely az egész foldtekét atéri. Amig
1917 el6tt Finnorszag gabonaelldtasa tekintetében az orosz piacra szo-
rult, addig most mar rozstermése megkétszerez6dott, blizatermése meg-
harminc6tsz6r6z6dott, vajhozama hdromszorosara, tojashozama pedig
Otszorosére nétt.

A finn gazdagsdg alapja azonban ma is az erdS. A fiirésztelepek
Otszor akkordra, a celluldzeipar tizenotszorosére, a papiripar négysze-
resére ndtt a hibortel6ttinek. Munkanélkiili Finnorszdgban méir nem
volt. 1932—37 kozétt a nemzeti jovedelem 7 millidrd finn mérkdra
rigott. Ez a hihetetlen gyors fejlédés tette lehet6vé 1j utak és varos-
részek épitését, a honvédelem kifejlesztését és egytttal a nép életszin-
vonaldnak emelését is. De amint az utolsé habord is megmutatta, a
népnek nemcsak kenyérre, hanem szellemi erdtartalékra is sziiksége van,
ha fejlédni akar. 1917-ben kereken 4700 népiskolai osztaly miik6dott, 20
évvel kés6bb mar 15.000, a didkok szdma pedig 200.000-161 410.000-re
novekedett. A kozépiskoldsok szdma ugyanis 26.000 volt s ez a szdm
megkétszerez8dott, éppen tigy, mint az egyetemi hallgatdké, ahol most
6400 ifj tanul, kiilénvéve az 1100 milegyetemi hallgatét. A hallgaténék
szama 30%-ot tesz ki, f6kép tanarjeloltek, de orvosok, ligyvédek, mér-
nokok és épitészek is keriilnek ki koziiliik. Fejlédott a finn sportélet is.
Az orosz uralom alatt minddssze 680 tornaegyesiilet miikodott, ez a
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szdm I937-Te 2600-ra névekedett, tébb mint negyedmillié taggal, aklk
500 kitiind sportpalydn végezték gyakorlatalkat

Ha a finn kultara nem is olyan régi, mint a magyar, mégis b1zonyos
tekintetben szdzados multra tekinthet vissza. Az Orszdgos Foldmérd
Hivatal példdul 1933-ban 300 éves jubileumdt, a posta 1938-ban és a
helsinki egyetem ugyanakkor ugyancsak haromévszdzados multat
innepelt. A Finn Foldrajzi Tarsasig 50 éves, a miegyetem kozel széz-
éves és a finn tudoményos akadémia is 30 évre tekint vissza, amit azon-
ban megeléz a Finn Irodalmi Tarsasdg, a maga 1710 évével. A népi kul-
tura mélységérél és multjardl regél a Kalevala és a Kanteletar, a vardzs-
versek és a kézmondasok végtelen sora.

Mig ezeket az eredményeket Finnorszag kiverekedte maganak,
meg kellett vivni a maga kultiirharcdt a svéd myelvvel. A papoknak, a
tanitéknak és a katonatiszteknek a nyelve ugyanis hosszi ideig a svéd
volt. Ha a finn parasztfiak hivatalhoz akartak jutni, el kellett svéde-
sednitk. Snellmann nevéhez fiiz6dik a mult szazad els6 harmadéban
a finn nyelv érvényesitéséért meginditott harc kezdésének dicsésége.
Az ellenillas a finn nyelv érvényesitése ellenében oly erés volt, hogy,
jollehet a lakossag go%-a finn volt, csak 1863-ban adtdk ki azt a rende-
letet, hogy »20 év mulva« egyenld jogai lesznek az addig egyediil hiva-
talos svéd nyelvvel. A gyakorlatban azonban a t6érvény még lassabban
érvényesiilt. Az egyetemen csak a szdzad végén keriilt t6bbségbe a finn
nyelvii el6addsok szdma, a miiegyetemen pedig még egy félévszazaddal
ezelGtt csak svédiil adtak el6. A papok elsvédesitették a csaladneveket is.
A visszafinnesités két hatalmas hullimban tortént. 1906-ban Snellmann
100 éves sziiletési éviorduléjan és 1935-ben a Kalevala megjelenésének
szdzadik évforduléjan. Mindkét esetben vagy szdz-szdzezer ember veit fel
#jbol finn mevet. Az els6 finnesitési akciét Johannes Limnankoski, a
vilaghirii regényird kezdeményezte. A nyelvharc mar eliilt. A finn nyelv
mellett azonban a svéd nyelv tovabbra is megmaradt masodik hivatalos
nyelvként. Aranylag még ma is t6bb svédnyelvii kozépiskola van,
mint finn. A svédek barmilyen &lldst elnyerhetnek az orszigban
és be is toltenek magas dlldsokat. Miniszterek is keriilnek ki
koziilik.

A békés fejlédést megakasztotta az jabb orosz habord, melynek
kovetkeztében Karjaldbdl 400.000 menekiilt telepedett 4t Finnorszagba.
Tobb milliard markaba keriilt ezek kartalanitdsa s mintegy 40.000 1j
parasztbirtok létesitése, gyarak és erémiivek 4llitdsa. Az 4ttelepitett
parasztokat ugyanis részben Kkisbirtokokra kellett letelepiteni, meg-
osztva a f6ldet a volt és az 4j gazda kozott, természetesen az dllam
valtsidgdija ellenében. Nehézséget egyediil most is a svédnyelvii nagy-
birtokosok okoztak, akik akadalyokat gorditettek a telepités elé birtok-
allomanyuk védelmére. A telepitési akcié befejeztével azonban remél-
hetden a finn dllam csak még erGsebb lesz. Néhdny évvel ezel6tt egy
kozmiivelddést alapitvany létesiilt kétszézezer finn felajanlasibdl, akik
10 mérkéatdl 1,000.000 markadig adomdnyoztak. Az alap évi egymillié
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markat fordit kulturélis célokra és a habori ellenére is folyton névekszik.
Er6sédik a finn-magyar kulturilis egyiittmiik6dés is. Tobb finn-magyar
vonatkozdsd egyesiilet miikodik, koztiik a » Finnség szovetsége«, amelyik
az évi néprokonsigi napokat rendezi. A legkozelebb Magyarorszdgon tar-
tando finn-ugor kultirkongresszusra oridst tomegek késziilmek Finnorszdg-
bol @ Duna mentére.

A DARVAK

Részlet Maila Talvio {vénd regényé-
bél. Kiadta az Athenaeum. A vildg-
hdbori utini finn polgdrhdboric hulld-
mai egy kis templomkizségben.

Ezek az 4j népbizalmiak, akik most kezdték Kangas kozséget
igazgatni, egészen masfélék voltak, mint ennek a viligtijnak a vérosei.
Fiiliik botjat se mozditottdk a falusiak beszédjére, de még arra se volt
gondjuk, hogy marad-e valami ennivalé maguknak a héziaknak —
kivették az emberek szdjabdl, amire kedviik szottyant. Agyonlovés
terhe alatt soroztak be az embereket a vorésgarddba. Addig még csak
jstenes volt a falusiaknak, amig eldiskurdlgathattak az Gsmerds vors-
sokkel, de azok most mar kik holtan fekiidtek a Someriék djdonatij
aszaléjdban, kik meg a harctéren hadakoztak. Csak egy-két fehér
holl6 volt még itthon, de azok is majdnem gy morgolédtak a mostani
fels6bbség ellen, akir a burzsujfélék. Mi a rossebes demokricia az
ilyen kérsdgos kérmany? Eppen csak hogy lerdztdk — ha leraztik —
a nyakukrdl a burzsuj-igat, s mar itt is termettek a vérosi elvtérsak,
hogy komandirozzak meg egreciroztassik az idevalési népet. Mindég
csak tytkra, kaldcsra f4jt a foguk. Kemppainen Kustaa nem gydzott
annyi palinkit f6zni, hogy elég lett volna nekik ; még a templom
borat is kérdezgették, hogy van-e sok, meg mennyi lehet. Aszontik,
hogy a kdrhdzba kéll. Mintha nem tudta volna az ember, hogy mi
lappanghat a bokruk mégétt. A Mikimatkdék hdzatdjan gy kédor-
gott a Jonni meg a Haru gyerek, mint a falusi kutya a nagyvérosban.
Ezermarkas bankét szorongattak a markukban mind a ketten és les-
ték a jdszerencsét, hogy hogy gyughassik az 4j hatalmassigok tarso-
lydba, 4mbar nagyon mokény gyerekek voltak azok, kiilondsen eleinte.
Boldog lehetett, akitél elfogadtak egy cigaretlit. Pedig hit egész
raktdraik voltak beldle a Mikimatka-ficsiroknak. Tizenétemberes
patruj bongészte at az egész jarast, a Tuundék Eino-Ilmarijat keresgél-

2%



20

ték, a gimnazistit. Amikor odaértek a vezérkarhoz és Johannsonni
hitire mondta nekik, hogy Eino-Ilmari nincsen otthon, a szemébe
réhogtek és rarivalltak :

— Burzsuj ez a sitanfajzat! Cimeres burzsuj. Hogy lehet itt
ilyen gazembert megszivlelni. Hajitsitok a ganajosra, a kényorgédjit !

Hogy nem égett le a bér a pofajukrdl igy beszélni vele, Johann-
sonnival ! Okosabb akar lenni a tojas a tyiknal. Hisz 6 volt a kangasi
munkAasszervezet legrégibb tagja! O inditotta meg a hazépitést is
mutyiban Arvo urral. Igaz, hogy hozzajuk partolt az egész kozség,
a gazdagok is, a szegények is. De 6 volt — meg az Arvo urfi — a lelke
az egész mindenségnek. Meg a vOros garddba is 6, Johanssonni, iratko-
zott be legelsének. Oszt volt hozzd szemiik, hogy ilyet mondjanak
neki! Mi soruk nekik itten, azoknak a gyiittment takonypécoknak?
A szemiikbe 16g a hajuk, akar a 1dé, oszt bugyogds plundrédba jarnak,
lehet, hogy a varosban olyan a mddi, de itt, ennek a falusi orszagnak is
megvannak a maga moressei meg a diplomai.

— Tik vattok a burzsujok meg a satdnyok is! — tajtékzott
Johanssonni. — Ember k6 hozza szilas, nem ijeny nyalas, hogy engem
tanitgasson. Menynyetek tik a ganajosra, amott van ni, hoty tuthassa-
tok, bar lesz mit ennyi a potkdnyoknak. Megvannak nekiink a magunk
diplomdji, ki hivott ide benneteket. Mék hogy a ganajosra ... hogy
rohannatok meg eleventen ... hogy a sintérek szurkandk ki a szeme-
teket . . .

— A Pietikka kiildott benniinket ide ! — siitotték el az 6regagynt,
és Johansonni befogta a szdjat abban a minutomban.

Hosszti békitgetés utdn raszanta magat Johanssonni, hogy meg-
mutassa az utat a messzir6l jott elvtarsaknak a Tuunaékhoz. Egész
uton magyarazgatta nekik, hogy jol ismeri a hdzi népet, igazat beszél-
nek mindég, de azért nem bolondok. Olyan az a kisasszony is, hogy
gy mondja mindég, ahogy igazindiban van a tény-valdsig. Kiadta
még a Huoponent is, pedig hollé nem vajja ki hollénak a szemét.

A sérényhajiaknak nem volt mar nevethetnékjiik.

Tuuna Riikka Osszeiitkozott velilk a garddicson: csizma volt a
laban, hatin kopottas kodmon. Rajuk vetette tiszta, sirga szemét
és azt mondta nyugodtan :

— Nincsen itthon. ..

A sorényesek kozelebb nyomakodtak.

— Azt a parancsot kaptuk, hogy kutassuk 4t az egész hdzat.

— Ha egyszer mondom, hogy nincs itt, akkor nincs itt.

Az emberek visszacurukkoltak és osszenéztek. Igencsak elkezdtek
volna huzakodni hazafelé, ha betapasztja a szdjit Johanssonni. De kér-
orvendden ginyoldédott :

— No, mos mar lithassitok ! Ahun nincs, ott az Isten se tanal.
Megmondtam, emlikeszhettek rdja. Nektek k& idegyiinynyi, mintha
nekiink nem vénanak meg a magunk diplomadji.

Alapos hazkutatdst rendeztek erre a Tuundékndl : még a pincéket
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a padlasokat, az istdlldkat is atkutattdk. Johanssonni ott kullogott a
sorényesek hdta mogott, mint a kutya, és csorolt-porolt :

— No, mi az anyatok keservit tandtatok? Menynyetek a disznd-
6lba, ott még nem vdtatok. Asz hiszitek, hoty sehun a viligon nem
monygyak meg a zigassigot? Mos ma tuthassatok, hogy megmonygyak
a Tuundéknd. Ha esztam meg akarjatok tunynyi, hogy ithol van-e a
mi Eino-Ilmari trfink, kérdezzétek meg a kisasszontd. O maj meg-
monygya nektek. Ha minygyad agyolliivitek is abba az 4116 helbe.
Mek k8 mondanyi az igassigot. En is az igassdg partydm vagyok,
oszt megmondok még eccé mindent, amit tudok.

A sorényesek Osszekacsintottak és hagytdk az oreget: hadd
ugasson . . .

Miasnap, amikor férjérél tudakozddott Karoliina a vezérkarndl,
azt mondtdk neki, hogy reggel lattdk Johanssonnit utoljira. Itt is
sziikség lett volna red. Azt hitték, hogy otthon gubbaszt.

— Eekiitték a haboriba! — kezdett kiabalni Karoliina. — Oda
kiitték el6sz6 az egyik Linteenit, mos meg eszt a masikat is. .. Oda-
bolonditottdk Sket. De ha asz csindltatok, akké... Még annyi id6t
se attak neki, hogy eebucsiszkoldthasson a gyerekektii. Eekiitték a
hdboriba, mintha nem tunndm én... Nem lathatta még a kis Jallit
el
Hiaba bizonygattdk neki, hogy a maga jészantabél kérasz valahol
Johanssonni. Salenjus vallon fogta Karoliindt és megmutatta neki,
hogy hol csindlta az 4cs az ajtét. A hajashomlokiiak réhogtek és
azt mendtdk neki, hogy varjon csak tiirelmesen, visszakapja a szive-
szottyat.

Két nappal kés6bb megtaldlta a Tuundék kutydja — a Musti
nevii — Johanssonnit, igaz, hogy nem volt mar akkor szufla benne.
Golyd furta at a szivét, ott fekiidt a temetd arka mellett. Alighanem
a keritésnél 16tték agyon. Az drijanak, a csizmdjanak és a pénzének
nyomaveszett.

Magatdl értetdik, hogy azok a barbar sintérek haraptattik a fiibe.
Ilyen pokhendiek voltak: bejottek a falu legszivébe, atszoktek a
sirbakok kozt. Salenjus kiszerkesztette az 1djsigban Johanssonnit, a
derék elvtdrsat, hasonléképpen a sintérek elvetemiiltségét, valamint
az ozvegy és védtelen gyermekek szivfdjdalmat.

Amikor Tuuna Riikka megpillantotta az djsighirt, elmosolyodott,
és kiboffentette: — Azok a mashova-valdsi emberek o6lték meg a
Johanssonnit, akik nilunk jartak.

Ott mondta ezt a konyhdban a tilizhely szdjdn, meghallotta az
egész népség, mert ebédeltek az asztal mellett. Egy-kettére végigsza-
ladt a monddsa az egész falun és Karoliina ott termett néla egyszeri-
ben. Meg akarta t&8le magatdl tudakolni, hogy hogy mondhatott olyan
hihetetlenséget. Tuuna Riikka elmondott neki mindent, hogy mit
beszéltek a varosiak meg Johanssonni a fiile hallatara.

A vezérkar meghatalmazottjai csindltak egy fontos irdst, riitotték
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Kangas kozség vorosgardajanak a billegzdjét és elkiildtek két embert,
hogy kobozzdk el a Tuunaéktdl a templom kulcst. '

A lany ott iilt a konyha-lécin és strimflit kotétt. Fol se kelt,
amikor elkezdték t6le tudakolédzni, hogy hol a gazda.

— Nagyon 6reg mdr szegény, de azért megtandlhassik amott a
masik gradicsnal.

Tudta, hogy azt mondja az édesapja mostaniban mindenkinek,
hogy nem tartoznak rea vildgi hidbavaldsigok, 6 csak ezt a hitvestdrsat
4polja a sirig, mert tudni koll, hogy elpilyizott a Hulta testvér az
ispitdlyba. Nem sok id6be keriilt, hogy megint ott dlltak az emberek
a Riikka el6tt.

— Maga a gazda lanya?

— En hét.

— Aszonta a gazda, hogy magandl kereskedjiink. Itt vdna ez a
papir. A templomkicsokér gyottiink. Legjobb, ha ideaggya mirniksz-
dirniksz. Veszéles kovetkezményei lehetnek, ha. . .

— Mit akarnak maguk a templomban?

— Az méar a mi dégunk lessz.

— De biz az enyim is egy kicsit. Régéta egyhazfi mar édesapam,
oszt most én segitek neki, mert éreg is, beteg is szegény.

— Most mas id6k jarnak. Mds célra koll a templom mostan. . .

— Azt hallottam, hogy bor kdollene a sebesiilteknek.

— J6 hallotta . . . nagyon siilyos némellik beteg.

— No majd szerzek bort, halljak. Elviszem a ispitalyba. Majd
megkapjdk a templom kulcsat, ha sziikség lesz rd. J6 helyen van az
nalunk. Részorulhatnak még a templomra valamikor.

Ordéng6s szép szeme volt annak a fehércselédnek. Majd meg nem
rikatta az embert, meg majd 4tfiirta a lelkit annak, akire répillantott.

— No, ha elvddolja, hogy megszerzi azt a jébort... Az egisz
Joboxt & Hink

— Nem egész mindet. K&ll az tvrvacsordra is.

— Ojan mindendron sziiksiges az?

— Nem hagyok sokat. Megérzém a templom kulcsit, amég csak
rd nem kényszerlinek. Elgyiin a perce mindenkinek, amikor nem tud
meglenni templom nélkiil.

A sérgaszemfil sovany ledny ott maradt csizméstul, kodméndstiil
és kototte tovabb a strimflit azon a padon, ahol ott iilt mar akkor is,
amikor az emberek betoppantak. Ott 4lltak az emberek a konyhaajtd-
ban. Visszafordultak szitkozddva és nevetgélve a vezérkarhoz, hogy
elmondjék az iizenetet. Azt igérte a ledny, hogy visz a borbdl a kér-
hizba a betegeknek. Nem akartak még hozzanytlni. Majd eljon az
ideje annak is el6bb-utdbb.
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A FINNEK ES ESZTEK FELSZABADITO
HADJARATA

Irta : nemes Erdeds Ldszlo.

Alig masfél esztendeje, hogy folydiratunk hasdbjain északi roko-
nainknak a szovjet kolosszus ellen vivott hési kiizdelmérél szaimoltunk
be* és mdris alkalmunk van arra, hogy mindkét északi testvériinknek :
a finn és észt nemzetnek az orosz iga aldl valé felszabaduldsat ismertet-
hetjiik.

Az orosz kiilpolitikdanak elsé izben Nagy Péter car szabott hdédito
és terjeszkedd iranyt és a cari birodalom romjain felépiilt orosz szovjetek
koztarsasaganak vezetSi sem tévesztették soha szem el6l azt, hogy a
kontinentélis fekvésii birodalomnak els6sorban a nyilt tengerre kell
szabad utat szerezni. Oroszorszag az els6 vildghdboribdl vesztesként
keriilt ki. Legérzékenyebben az érintette, hogy elvesztette egész Finn-
orszégot és a balti peremdllamokat, azaz még tavolabb keriilt régi ter-
jeszkedési céljatdl: a szabad tengertSl. A német-lengyel hibord utdn
aSzovjet vezetdi elérkezettnek talaltdk a pillanatot, hogy valdra valt-
sdk a régi célkitlizést és a nyugati hatiron mind délen, mind pedig
északon szabad tengerhez jussanak : délzn a Dardanellikon at a Fold-
kozi-tengerre, északon pedig a balti dllamokon, tovdbbd Finnorszdg
derekdn és a Skandindv-félszigeten keresztiil az Atlanti-Scednra. Isme-
retes, hogy a Dardanelldkon at vald kijutdsra a térokokkel targyaldso-
kat folytattak, ezek azonban az érdekelt hatalmak altal hathatdsan
tamogatott torokék ellendllisa folytdn eredménytelenek maradtak.
A balti pereméllamokkal, kozottiik a rokon észtekkel is, 1939 szep-
tember végén 10 évre sz6lé kolcsonds segélynyujtdsi (?!) szerzédést
kotéttek, majd a szerz8dés durva felriigisival bevonultak a Balti-
kumba és a balti dllamokat egyszeriien bekebelezték a birodalomba.
Finnorszdgot azonban nem tudtak ilyen kénnyen elintézni, mert ez a
hdsi nép fegyverrel 4llt ellen az orosz kivansdgoknak €és ha a t6bbszoros
tilerdvel szemben nem is tudtik megakaddlyozni az oroszok kozelebbi
célkitlizésének elérését, a tdvolabbi célok utjan mégis megallitottik
Sket. A finnek elleni hdbortiban ugyanis az oroszok kettds célt tliztek ki.
A kozelebbi cél a Finn-6bol feletti uralom megszerzése volt, ezt Viipuri

* Lasd »Eszaki Rokonaink« 1940. évi 2. és 3. szamdban,
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elfoglalasival és Hanko-félsziget haditengerészeti tdmpontul vals
megszerzésével sikeriilt is biztositaniok. A habori tdvolabbi és vildg-
stratégiai jelent8ségili célja azonban az volt, hogy Finnorszdg derekin,
a Botteni-6bél északi csticsan és a Skandindv-félszigeten 4t az Atlanti-
6ceanra tornek ki. Ebben a torekvésben azonban a finnek megakada-
lyoztak az oroszokat, mert amig a hatdraikon hésiesen ellenalltak, a
magas északon a németek tortek elére egészen Narvikig és vették bir-
tokba ezt a vilagstratégia szempontjébdl oly fontos pontot. Ezzel pedig
a finnek szabadsdgharca Riemelkedeit helyi jelentdségébil és vildgtorténelms
jelentéségiivé vilt.

Amint a német csapatok 194I jinius 22-én megindultak a Szovjet
gigaszi hadereje ellen, Finnorszdg is mozgdsitott és a legenddshirii
Mannerheim tdbornagy parancsnoksiga alatt a Keleti-tengert6l a
Fekete-tengerig tarté hatalmas arcvonal északi szirnyan, az egész orosz
arcvonal egyik legfontosabb pontjdn, szintén meginditotta a tdmaddst.
A finn hader6 hdrom csoportban tdmadott. A zome a legrévidebb és a
legfontosabb irdnyban, a Ladoga-té és a Finn-6b6l kozotti szoroson ét,
az egykori véres csatdk szinhelyén tdmadott — ahol az oroszok idé-
kozben igen erds védelmi vonalat épitettek ki. A kozéps6 csoport a
Ladoga-t6tdl északra fekvé teriileten, a Murmanszk-vasit irdnyaban
tort elére, a harmadik csoport Salla irdnydban tdmadott. Salla julius
19-én mdr a finnek kezében volt, mig ebben az id6ben a németek Eszt-
orszagban Parnut (Pernau-t) és Ostrov-ot foglaltdk el, pancélosaik pedig
a Peipusz-té keleti szegélyén tortek elére Szentpétervar (Leningrad)
felé. Egy hét mulva, jilius 26-an a balti 4llamokat az el6retoré németek
mar fel is szabaditotték, csak Esztorszdg északkeleti csiicskében igye-
keztek az oroszok elkeseredetten a német el6retorést megakaddlyozni.
A finnek azonban ekkor mar megkézelitették Leningradot, amelytél egy
hét mulva, augusztus 2-4n mdr csak 70 km-re voltak. Ugyanebben az
idépontban a Ladoga-té partjdn Sortavaldt kozelitették meg.

Esztorszdgban a visszavonuld szovjet csapatok borzalmas puszti-
tast vittek véghez : kizel 400 kozséget égettek fel. A visszavonuld vords-
csapatok nagy részét a németeknek sikeriilt Tartundl (Dorpatnal)
bekeriteni. Az igy felszabadult teriileteknek a visszamaradt bolsevista
bandéktdl valé megtisztitasiban mdr az észt felkelGcsapatok is dere-
kasan résztvettek.

Augusztus elsd hetében a finn csapatok Karjala felszabaditasat is
befejezték, s6t mar orosz teriiletre tortek it és a Murmanszk-vasutat
tébb helyen megszakitottdk. Az oroszok a Ladoga-té és a Finn-6bol
kozott szivds ellendlldst fejtettek ki, a Ladoga-t6tdl északra azonban
a finn tdmadds lassanként tért nyert.

A Szovijet a balti tengerpart és a balti szovjet hajéhad védelmében
Tallinn és Tartu vonaldban fejtett ki hosszabban szivds ellendlldst.
Augusztus 15-ig azonban Tallinndl Gjabb »zsdk« képz6dott, a német
csapatok Tapa-t és Tueri-t. foglaltik el és ezzel elvagtak a Tallinn—
Leningrad-i vasutvonalat.
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A lassan tért nyer6 finnek augusztus elsé felében 4000 géppuskit,
10.000 puskat, 3000 l6veget, koztiikk 16 messzehordd agytt és 15 teljes
vastti szerelvényt zsdkmdnyoltak, a kovetkez6é héten pedig a Szovijet
mar 262 repiilégépet és 15 hadihajét, koztiikk 3 blivirnaszadot vesztett
el a finnek elleni hdboriban. Augusztus 23-dn Finn-Karjala {6varosa :
Sortavala mér ugyancsak a finnek kezében volt és a finn repiil6k hata-
sosan bombdztdk Murmanszkot és Raunat. Az orosz tévrepiil6k pedig
a poorvoi székesegyhdzat dont6tték romba.

Augusztus végén Esztorszdgban csak a mar teljesen koriilzart
Tallinn tartotta magat. A finnek Sallatdl keletre elérték a volt hatért.
A Ladoga-t6tdl délre Kikisalmi, az orosz védelmi vonal északi bézisa
keriilt vissza a finnek kezére és igy az elveszett varosok koziil mar csak
Viipuri visszafoglalasa volt hatra. Kakisalmi visszahdditdsara az oroszok
a Ladoga-tavon at megkisérelték a finn arcvonal északi szarnyat hatba-
tdmadni, a tdmaddk tdlterhelt vizijarmiiveit azonban a finnek sorra
elsiillyesztették. Ezekben a harcokban a hés finn csapatok a 168. és a
256. szovjet hadosztalyt teljesen megsemmisitették, a 156. hadosztdlyt
szétszértak, a 142. és 198. hadosztilyokat pedig visszaszoritottdk.

Az észtorszdgi hadmiiveletek folyomdnyaképpen a németek
Narva és Kingsep kozott elérték a Balti-tengert, majd Narva és Nov-
gorod kozott 4ttorték a szovjet véddallast s az Ilmen-tétdl északra
egész Csudovaig tortek elére. Ezzel Leningrad és Moszkva kozott a
vasiti 6sszekottetés megszakadt. Vorosilov szovjettabornagy Leningrdd
lakossagat a végsOkig vald kitartdsra szdlitotta fel : a f6varos védelmére
az oroszok madr néi, didk-, és munkas-zaszldaljakat is kénytelenek voltak
harcbavetni.

Szeptember els6 hetében Tallinn és Baltisci (Baltischport) is tel-
jesen felszabadult. Tallinnt a visszavonuld szovjethorddk felgyujtottak
ugyan, de a lakossdgnak sikeriilt a tiizet elfojtani. Ugyanekkor a finnek
a szovjet védbvonal déli pontjdn hésies kiizdelemben visszafoglaltak
Viipurit a Finn-6bol partjan. Ezekben a harcokban 3500 foglyot ejtettek,
43 repiilégépet 16ttek le, To7 harckocsit, 198 16veget és 150 aknavet6t
zsdkmdanyoltak, egy csapatszillité és 3 kereskedelmi hajét pedig elsiily-
lyesztettek.

A Ladoga- és Onega-tavak kozotti teriileten a juliusban megkez-
dett tdmad4s hosszabb ideig sziinetelt. Viipuri elfoglaldsa utdn a finn
hadvezet8ség ezen a teriileten inditott Gsszefogott tdmaddst az oroszok
ellen, amely teljes sikerrel jart. Egy hdromnapos csatdban a finnek elér-
ték a Swirj folydt és ezzel nemcsak finn-orosz viszonylatban, hanem az
egész habort szempontjabdl is dontd fontossigi haddszati eredményt
értek el: véglegesen elvagtdk a Murmanszk-vasutat és a Sztalin-csatorndt.
Ezzel megsziint a lehet&sége annak, hogy az oroszoknak szévetségeseik
ezen a két fontos szillitévonalon anyagot széllitsanak. Szeptember
20-a koriil a finnek mar Petroszavodszkot érték el s ezzel Kelet-Karjala
6si f6varosa is finn kézre jutott.

Néhany nap mulva Leningrdd sorsa is megpecsétel6détt : a német
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pancélos egységek széles arcvonalon elérték a Néva folydt és rohammal
bevették a Ladoga-té déli csiicskénél fekvd Schliisselburgot. Ezzel
Leningridot a német és finn csapatok teljesen kériilzirtdk. E sorok
irdsa kozben Leningrdd ostroma még folyik, de Finnorszdg foldje mar
felszabadult az orosz iga aldl.

A hési finn nemzet azonban hazdja foldjének felszabaditasdval még
nem fejezte be a haborit, mert a nemzeti kotelességen feliil vildgtorté-
nelmi hivatasanak is eleget akar tenni : a finn csapatok tovdbb folytatjik
a kiizdelmet a bolsevizmus és az orosz vmperializmus teljes megtorésére.
1 Es ebben a kiizdelemben — ha egymastdl tobbszéz kilométernyi tavol-
sdgra is — egyiitt harcol a két testvérnemzet : a finnek a Néva és Swirj
folydk, a magyarok a Dnyeper és a Don partjdn, az egész vildg el6tt
bizonysagot tévén arrdl, hogy mélté hordozdi a nyugati kultirdnak és az
eurépai civilizaciénak.

(Lezdrva : 1941 szept. zo-dn.)

BERKENYEVIRAG

Részlet Linnankoski: »Dal a tizpivos
vivdgrdls cimii vegényébdl. Athenaeum
kiaddsa.

Tudod-e, miért kereszteltelek el téged Berkenyevirdgnak?
kérdezte az ifju s megfogta a mellette iil6 fiatal leAnynak a kezét.

— Bizonyosan azért, mert oly rettenetesen elpirultam akkor,
mikor el@szor beszéltél velem — felelt szégyenkezve a ledny.

— Nem, nem! Nem tudod kitaldlni?

— Nem tudom, nem is gondoltam ra soha. A Berkenyevirag név
nagyon tetszett nekem, csak oriiltem neki.

— Csunya nevet adhattam volna-e neked? — mosolygott az ifjd.
— De e név sokat jelent, nagyon sokat. Oh, ha megértenél engem !

— Taldn megértelek — szdlt a ledny és bizalommal nézett a
szemébe.

— Nem értesz meg teljesen, nem is sziikséges. De a fégondolatot
megérted . .. Nézd csak ! Az elmilt tavasz nagyon szép volt nekem
és én végteleniil boldog voltam, hogy ilyen szép az élet. De azutin
eljott a nyar és az 6sz és hervadni kezdett a fii és megsargultak a leve-
lek és olyan unalmas volt az élet.

— Rossz volt a nyarad?... — kérdezte gy6ngéden a ledny.
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— Nagyon rossz, mert ldsd, nem birtam elfeledni azt az én szép
tavaszomat s utdna vdgyddtam szlintelen. Ha azokon a helyeken
lehetnék legaldbb ... csakhogy én vandor vagyok...

— Miért is vandorolsz te?

— Mert a vandorldsra vagyok teremtve — séhajtott az ifja és
mereven nézett maga elé.

— Es hol voltal akkor? . .. — kérdezte a leAny félénken, habozva
és vizsgalédva nézett red.

— Messze, nagyon messze, de ne kérdezz tobbet, nem gondolok
tobbé arra a tavaszra. Azt kell elmesélnem neked, hogy ki mutatta
meg nekem az Gsz szépségeit.

— Megmutatta valaki?

— Megmutatta bizony, vagy jobban mondva én littam meg rog-
tén, amikor 6t meglattam.

Kezébe vette a ledny mindkét kezét és a szemébe nézett.

— Az, aki megmutatta, egy kis Berkenyevirdg volt. Mikor meg-
lattalak téged, olyan voltal, mint a fiatal, pirosbogydji berkenye a
domboldalon. A nyirfdk mar megsargultak és komolyan 4lldogaltak,
de kozottiik ott ragyogtal te, piros bogydiddal és kidltottal nekem ;
nem, nem! Semmit sem kidltottdl nekem, én csak littalak téged.
Es én megalltam, néztelek mint csodat és kérdeztem magamtdl : mond-
jak-e neki valamit, vagy csak elmenjek mellette?

— Elmentél volna?. ..

— Arra gondoltam, hisz ugyis vandor vagyok... Nem tudom,
helyesen teszem-e, ha ott maradok nézni téged.

— Nem értelek most !

— Nem értesz, csupan gondolat volt... De nem mentem el és
csak koszonni tudom neked, hogy olyan szép most az 6sz.
— Nekem is ... — susogta a ledny. — Igen, altalad vettem észre,

hogy szép az 8sz is, hogy sokkal szebb, mint a tavasz, mert az &sz
hiivésebb, csendesebb, halkabb. Es csak akkor értettem meg, mi az,
ami az életet széppé teszi, amit keres az ember. — A leany lecsiiszott
eléje a foldre, karjat térdére nyugtatta és szemébe nézett.

— Beszélj még err6l! Oly szép és én értelek téged, bar én magam
semmit sem tudok szdlani !

— Igen, te érted és megérti mindenki, hogy az életben mds szép-
ség nincsen és hogy az ember csak érte él. Nélkiile egyéb sincs, mint
kéz és munka, és kenyér és fogak, de mikor az megijelenik, tigy megval-
tozik minden. Nem vetted észre, hogy milyen mas lesz akkor az ember?

— Oh igen, igen ! Hogyne vettem volna észre !

— Hogy megtanul a komoly arc nevetni és a szem beszéd nélkiil
megérteni. Es hogy megvéltozik a hang; olyan a beszéd, mint eziist-
hangti muzsika. Hogy megtisztul és megszépiil az egész vilig és mily
kimondhatatlan széppé lesz maga az ember.

— Ugy van, milyen szép vagy te most Olavi/ Olyan minden,
mint egy gyonyori alom.
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— Es emlékszel-e éppen arra az idére, mikor szeretni kezdtél
engem?

— Arra emlékezni fogok mindig, 6rokké !

— Istenem, Istenem, milyen szép voltil te akkor, mikor hol
elpirultdl, hol elsipadtal ; nem tudtad, hova nézz és szived dobogott,
de nem merted magadnak sem bevallani : kiért dobog. Titokban néz-
tem csak redd és szerettem volna, ha te nem latsz meg engem, hogy néz-
hesselek téged valami rejtekhelyrél egész életemen 4t.

— Nem is hiszed, mily nyugtalan voltam akkor, nem birtam
volna ki sokdig.

— Igen, én tudom ... Es még szebb voltal akkor, mikor kitdrult
eléttem a lelked és én olvasni tudtam szemedbdl, mint nyitott kényv-
b6l és megkoszonhettem neked, hogy megint széppé tetted az életemet

— Hisz én semmit . . . — szdlt a ledny, elpirult és lesiitotte szemét.
De azutdn megint felemelte tekintetét, megragadta két kezével az ifju
kabatjat és felemelkedve a f61drdl, kérdSen nézett red.

Az ifjd mosolygott feleletiil.

A leany lassan az 6lébe hizddott és atkarolta a nyakit :

— Maradhatok-e igy?

— Maradhatsz, éppen igy — mondta az ifji és egyik kezét dere-
kara csusztatta.

A ledny kozelebb hiizédott, kérd6 tekintettel . . . — Nem, nem ! —
mondta az ifji és masik kezét a ledny vallira téve, gyéngéden eltdvo-
litotta magatdl.

— Miért nem most? — susogta konyorégve a ledny.

— Azért, mert igy jobb. Rossz lesz majd neked, mert én vindor
vagyok és nekiink ugyis valnunk kell.

— Eppen azért! — kialtotta hévvel a ledny.

— Nem, nem ; konyorgok neked, Berkenyevirdg ! — szdlt az ifju
s a ledny fejét két keze kozé véve, megcsdkolta szeliden a homlokat,

A ledny szemében mély megindultsdg tiikroz6dott, de nem szdlt
egy szét sem, csak lehajtotta a fejét az ifju valldra.

Olavi kimondhatatlan oromet érzett, mintha nagy gy6zelmet
nyert volna 6nmaga f616tt. A ledny forré lehellete, mint a nyari nap-
siités, sugdrzott 4t a vékony ingmellen és 6 boldog mosollyal simogatta
a leany barna fiirtjeit.

Eppen mondani akarta : tigy-e most magad is beldtod, hogy igy
lenni mindennél nagyobb boldogsdg, mikor hirtelen égetd lehelletet
érzett keblén. A ledny forrd ajka osszezdrult és tiizes csékokat nyomott
az ingen at keblére, keze elbocsatotta nyakat, lejjebb csiszott és dtfogta
szorosan a derekat.

— Uristen, mit teszel most, Berkenyevirigom? — kiéltotta az
fja fdjdalommal s megfogva a ledny két karjit, szabadulni akart.
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De érezte ugyanakkor, hogy azok az égetd csékok 4tjarjédk egész vals-

jat, mintha foldalatti tiiz tort volna fel belsejében és felemésztene

mindent, amiért boldog volt az el6bb.

— Oh, Istenem, Berkenyevirdg! — mondta csaknem sirdstdl
remeg6 hangon és kabultan emelte feljebb a lednyt, megcsdkolta hévvel
szomjazé ajkait és magahoz szoritotta olyan 6riilt 6leléssel, hogy elakadt
mindkettejiik 1élekzete.

JULIAN BARAT ALMA

TELEPITSUK AT S MENTSUK MEG OROSZORSZAGI
NYELVROKONAINKAT !

Irta : Fekete Jozsef.

Taldn még nem fordult eld a torténelem folyamdn, hogy a magyar
és a finn testvérnép k6zos ellenség ellen harcolt egyiitt. Az orosz voros-
uralom ellen most vivott kiizdelem a legels§ ilyen alkalom. Jdl tudjuk,
hogy e habortiban hazank és hazunk védelmén kiviil egyetemes emberi
érdekekért : a bolsevizmustdl veszélyeztetett eurdpai rend és eurdpai
mivel6dés védelméért is harcolunk.

De tudatossa kellene vdlnia benniink, magyarokban, annak a gon-
dolatnak is, — s ez a gondolat finn testvéreinkben elevenen él s hat —
hogy e hdbortiban az orosz néppel nemcsak mint a bolsevizmus meg-
testesitGjével harcolunk, hanem vele azzal a néppel is szemben 4llunk,
amely nép a torténelem folyamén kegyetlen mddokon és eszkozokkel
mindig arra torekedett, hogy szétmorzsolja, megérélje s kipusztitsa a
finn-ugor népfajtat ott, ahol az az orosz terjeszkedésnek ttjdban allt.

Ez a haboru oroszorszagi nyelvrokonainkat most a félszabadulds
reményével kecsegteti. A bolsevizmus uralmanak megdontése azon-
ban egymagdban nem jelentené oroszorszagi nyelvrokonaink megmen-
tését, barha a hibort befejeztével nemzeti 6nkorményzatot kapnédnak is.
Hiszen az igazsig kedvéért meg kell dllapitani, hogy ilyesfajta nemzeti-
ségi kedvezményekben — barmily dlformédban is — a szovjetkormany-
zattdl is részesiiltek. Végzetesen kedvezbtlen foldrajzi helyzetiilkben az
ily nemzeti 6nkormanyzat is legf6ljebb csak ideig-drdig valé folszabadu-
las lenne szamukra. S azutdn megint megkezdédnék e népek tovibbi
orl6dése — a tragikus néphaldlig.

A Gondviselés az egyiittharcolo két testvérnépnek, a magyarnak és a
finn népmek most adja az elsé és taldn az uiolsé torténelmi alkalmat arra,
hogy az Eurépa védelméért és tijjdrendezéséért valo hisies kizos harcok
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jutalmdul egyiittesen menthessék meg oroszorszdgi nyelvrokonainknak még
meglévd néptoredékert.

S ime, 700 év tavolsagabdl a magyar Julidn baritnak éltetd eszmévé
finomult alakja is siirget benniinket, magyarokat és finneket e fél-
adatra.

Szamunkra 6 dics6séges jelképévé vilt annak a magasztos gondo-
latnak, hogy kutassuk {6l elhagyott, elszakadt véreinket, néproko-
nainkat, keressiink veliik érintkezést, nyujtsunk nekik segité kezet s
egyesiiljiink veliik. Julidn a néprokonsdgi gondolatnak elsé magyar apos-
tola. De alakja egytttal intGjel is. Ne késlekedjiink e foladattal ! IV. Béla
kirdlyunk gyonyorti almat, az 6si hazdban maradt testvérek hazatele-
pitését is elfujta, széttépte a torténelem sarga vihara, a mongol vesze-
delem. Mikor Julidn bardt madsodik dtjadn visszatér6ben volt az &si
hazédba, akkorra mar szétszdrta az ott é16 édes testvéreinket a nagy vihar
s hiriik veszett mindorokre.

A habord mostani forduléjadban Moszkva utdn mdar hamarosan
oroszorszagi nyelvrokonaink lakdteriileteire terjed majd a harc.
Forduljunk hat teljes figyelemmel és érdeklGdéssel sorsuk felé !

E habortiban valé dldozatos részvétellel mi, magyarok és finnek,
kell6 jogot szereztiink arra, hogy oroszorszagi nyelvrokonaink sor-
sanak jobbraforditisiért koézbenjirhassunk a vezetS tengelyhatal-
maknal.

Eurdpa korszerii ujjarendezésébl — hogyha azt akarjék, hogy az
igazan id6allé is legyen — nem maradhat el az eurdpai nemzetiségi
kérdés rendezése sem, hisz Eurdpa korszerti djjdrendezhetésének ttja-
ban eddig sokszor csak a nemzetiségi kérdés allott s az eurdpai népek
hébordinak mar j6 id6 6ta oka vagy iiriigye a legtobbszor a nemzetiségi
kérdés volt. De hébortval ezt a kérdést még nem rendezték sohasem
teljes megnyugvasra.

A régi Virradat 1918. évi marcius 28-i és dprilis 4-1 szimdban Kara
Zsol: tollabdl igen érdekes okfejtéssel cikket olvastam arrél, hogy
Eurépanak ezt a nehéz és fontos politikai kérdését nemzetkozi dssze-
fogdssal torténs békés telepitéssel kellene diilére juttatni. Ily telepité-
sekkel lehetne s kellene rendezni és helyesbiteni Eurépa mai tarka-barka
néprajzi Osszevisszasdgit, ami az eurdpai politikdnak mindig ldzakat
el6idéz6 kdrokozdja volt. Az eddigi orvossigok e bajok gydgyitdsira
nem voltak alkalmasak, sem a kiirt4s, sem a kiiildozés, sem az er8szakos
nyelvi beolvasztds. Az 14j orvossigul ajdnlott telepitést a cikk meg-
jelenése idején bizonyosan halvasziiletett eszmének vélték. De azdta
e gondolatot merni tudé &llamférfiak bdtor kiprébaldsiban az élet
igazolta.

Az elsé vilighdborti végén tdmadt gbrog-térok hdbord a gordg-
torok lakossdg kicserélésével, kolesonds dttelepitésével fejez6dstt be.
De mégis Hitler érdeme, hogy 4térezvén e gondolat politikai értékét,
azt orszagok kozt a békés egyiittmiikodés biztositdsinak céljaval s
békés megegyezés utjan érvényre is juttatta akkor, mikor a németeket
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kiilénféle orszagokbdl hazatelepitette. Ezzel fajszeretete, allamférfiti
reélis politikai érzéke és szinte zordul hatalmas akarata e kérdésben is
1t médszert teremtett. HihetS, hogy Hitler allamférfiti lelkének ez a
nagyszeri meglatasa és emberséges, bolcs példaaddsa irdnyitdan hat
majd Eurdpa ujjarendezésének munkdjaban.

E korszakos feladat megolddsiban a természetes nemzeti 6nzést
le kell gyGznieaz emberségérzésnek. Széchenys Istvdn allaspontjat kel-
lene itt érvényie juttatni, aki a nemzetiséget »isteni mili«-nek mondta
s azt hirdette, hogy mds népeknek is »mosolygott a nemzetiség angyala«.
Ok is meg vannak hiva tokéletesiilhetésiik altal arra, hogy az emberi-
ségnek tdn egy-egy lancszemét alkossdk.« »Minden nemzet meg van
hiva, habar mindegyik kiilén-kiilén tton is, hogy sajit palydjdn és
sajit minemtiségében néhdny azel6tt nem ismert taldilmannyal, néhdny
4] igazsig felkutatdsival megajandékozza az emberiséget s ez dltal
elémozditsa az alkotds végcéljat. Nem lehet a foldon oly aldvalé nép,
melynek kitoviése az egész emberiségre, sot az egész alkotdsra me volna
veszleség. «

Sajat nemzetiségének megtartdsa és szabad kifejtése tehat Széchenyi
tanitdsa szerint — nem kivdlisiga a nagy népeknek, hatalmas nemzetek-
nek : ez valamennyi népnek istenadia természeti joga.

Az eurépai ijjdrendezésben ezért foglalkozni kell az oroszorszdgi finn-
ugor népioredékek megmentésének kérdésével is.

A finnugorsig valaha elterjedt népfajta volt Eurdpa keleti részé-
ben. Ha e népfajta régebbi elterjedtségét a maihoz képest térképeken
s torténeti miivekben vizsgaljuk, mind a térképrél, mind a torténeti
konyvekb6l e népfajta szornyt tragédidja mered felénk. A nagyoroszok
sokmilliés témege jorészben a beolvasztott finnugor népekbdl tamadt.
Az oroszorszéagi finnugor népek kedvezétlen foldrajzi helyzetiik kovet-
keztében a kialakuld és terjeszkedni vagyé Oroszorszag olvaszté kemen-
céjébe keriiltek, ahol a nemzetiségek irgalmatlan elnyomdsanak s kiirta-
sanak minden lehetséges mddjat elszenvedték. Fegyveres ellenallasok,
zendiilések s az onvédelemnek egyéb lehetséges mddjai, mind, mind
hidbavaléknak bizonyultak, mert a finnugor népek szdmra nézve Kkicsi-
nyek, erére nézve meg gyongék voltak. Ennek a népfajtdnak tragédidja
most mar vérteleniil halad a szomori beteljesiilés felé. Pedig e népfaj-
tdhoz sok jéravald, derék, szorgalmas, becsiiletes és iigyes nép tartozik ;
koziiliik nem egy katonai erényekkel is biiszkélkedhetik — gondoljunk
csak a mordvinok és a cseremiszek szizados kemény harcaira! A ziir-
jének meg kereskeddi iigyességiikrél hiresek.

S e jobb sorsra mélté finnugor népeknek most az a végzetiik, hogy
beolvadasukkal a testvéreikbdl f6lhizott s nalukndl hatalmasabb nagy-
oroszok szamét gyarapitsik. Aki e finnugor népek szomoru sorsival
foglalkozik, az megillapithatja, hogy e népeknek vérségileg még tiszta,
keveredetlen nagy tomegei mar nem beszélnek eredeti finnugor nyel-
viikon, bar finnugor szdrmazdsuknak még tudatdban vannak. Az orosz
népszamlalasi statisztikdnak furcsasigai kozé tartoznak azok a nép-
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toredékek, amelyeknek tagjai koziil sokan mdr orosz anyanyelviieknek,
de még finnugor vagy mdsfajta nemzetiséglinek valljdk magukat,
nemzeti nyelviikon azonban mar nem beszélnek.

Az oroszorszdgi finnugor népeknek eredeti népiségiikben valdé
megtarthatasdnak legbiztosabb mddja az lenne, ha nagy szétszért-
sdgban él6 nyelvrokonainkat dittelepitendk a toriéneti szerephez jutott
két finnugor vezetd testvérnép mellé, f6ldrajzi helyzetiiknek megfelelGen
vagy a finn, vagy pedig a magyar nép mellé, s ott tarsorszdgban test-
vérnépként €lhetnének veliink nyugodtan népiségiik erésitésének és
fejlesztésének munkajaban.

Ez a néprokonsdgi concentratio, tomirités, mind a magyar, mind
a finn népet nemzetileg erésitené s talan alkalmassd tenné ket oly
torténeti foladatok és szerepek véllaldsdra is, amelyekre eddig csekély
szamuk s idegen és veliik sokszor ellenséges kérnyezetnek bénité hatdsa
miatt nem véllalkozhattak.

Széchenyi a magyarsag hivatdsit gyonyortien fogalmazta meg
e sorokban : »A magyar nép Eurépdban egyediildll$ kiilonfajt sarjadék.
Nincs csekélyebb hivatdsa, mint hogy képviselje egy torzsokfajnak
dzsiai bolcsGjében rejtez, eddigelé sehol ki nem fejlett, sehol érettségre
nem virult sajdtsdgait.« »...Az emberiségnek egy nemzetet meg-
tartani, sajatsigait, mint ereklyét megérizni és szeplétlen mivoltdban
kifejteni, erdit, erényeit nemesiteni s igy egészen tj, eddig nem ismert
alakokban kiképezve, végcéljdhoz, az emberiség feldics6itéséhez vezetni :
kérdem, lehet-e ennél minden Kkeserliségt6l mentes tisztdbb érzés,
s ha csak mint hangya ily megdicséitéshez egy pardnnyal is hozzajarul-
hatunk, van-e ennél édesebb osztdlyrész emberek kozt, kikt6l a lelki
6romok nincsenek elzdrva?«

A finnugor népek concentratiojdnak gondolatiban a Széchewyitdl
1dézett nemzett hivatds Rorszerii foladata tarvul elénk.

A néprokonsigi telepités gondolata régi magyar térténeti gondolat.
Elt mér IV. Béla kirdlyunkban is. Foltimadt kés6bb Hunyady Madtyds
elméjében is. Mikor nagyszabasu birodalmi terveihez csekély szimiinak
érezte magyar népét, az Osi hazdban maradt testvérek irdnt érdekld-
dott, hogy orszdgaba telepitse 6ket. Sajnos, senki sem tudta megmondani
neki, hogy hol vannak.

Erezniink kell tehat, hogy a magyar birodalmi gondolat alvé riigye él
e gondolatban.

Torténelmi korok valtépontjan allunk. Az Id6 vajuddsa tarja fol
szamunkra a megoldandd kérdéseket. Lehetséges, hogy ezt a feladatot is
az 1d6 kindlja nekiink e paratlan, taldn soha t6bbé vissza nem térd
kedvez6 torténelmi pillanatban. Merjiink nagyok lenns ! Merjiik véllalni,
hogy hozzinytdlunk e nagyszeri feladathoz s megkiséreljiikk orosz-
orszagi testvérnépeink alig 2—3 milliényi téredékét, a finnugor népek-
nek még az &si finnugor haza tdjain lakd s talin még friss hajtasok
nyitdsira is képes Gsi torzsét j talajba iiltetni!

A finnugor népek tjraszervezésének e torténelmi munkdjdban uj
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feladatok bontakozhatnak ki szimunkra ; a magyar és a finn tudoma-
nyossdg nagyszerti Uj munkateriiletekre tenne szert e testvérnépek
kutatdsanak lehet8ségével. A szovjeturalom alatt a pogdnysdgba vissza-
siillyedt nyelvrokonaink kozt vald térités lehet8sége meg az Egyhéz-
nak adna 1j, hdlds munkateriiletet. Hihet6leg Roma is — mind a vildgi,
mind az egyhdzi — tdmogatnd majd e torekvéseinket.

Mi a tennivald?

A néprokonsdgi gondolat szolgdlatdban dllé egyesiiletek mind nalunk,
mind a finneknél foglalkozzanak e gondolattal, népszeriisitsék azt s jarjanak
el kormdnyaikndl az vrdnt, hogy a magyar és a finn kormdny ebben az iigy-
ben kozis egyetértéssel tegyemek kelld lépéseket a tengely vezetohatalmaindl
s birjdk vd Oket arra, hogy Eurépa iijjarendezésének tervébe vegyék fol a
finnugor népek concentratiojdnak, tomoritésének iigyét is.

El6készitésiil célszerti lenne még, hogyha a vezetd tengelyhatal-
mak hozzaj éruléséva& az oroszorszagi hadifoglyok finnugor eredetii
tagjai korében e gondolatért tervszerii tajékoztaté és buzdité munkdt
kezdhetne arra alkalmas magyar, finn s észt férfiakbdl allé bizottsig.

Merjiink nagyok lemni !

MAIJA NAPPALI VILAGOSSAGBAN

Részlet  Jarnefelt Awvid »Koivikko
lakbi« citmii  vegényébdl. Athenaeum
kiaddsa.

Bizony voltak még azon a nyiron holdviligos esték, ¢ Istenem,
bizony voltak.

A kovetkez6 héten egészen péntekig folyton zuhogott az esd.
A szombatra virradé éjjel mar csak szemergélt.

Szombaton Helge taldlkozott Maijdval.

Titta bogydt szedett Koivikko kertjében, hogy eladja a villikban
laké nyaraldknak.

Helge abbahagyta a csénaképitést, kiment a fészerbdl a kertbe
és igy szdlt higdhoz:

— En majd eladom a bogydkat.

Titta elcsodalkozott, de azért Oriilt az ajanlatnak, mert nagyon
szégyenlds természetli volt, nem szivesen beszélt idegenekkel és a
kutydktdl is félt. — Marpedig — ijesztgette Helge — a villdkban van-
nak am harapds kutyak !
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Helge még a szedésben is segitett és egyik csésze bogydt a masik
utan Ontétte a nyirfahéjkosirkdba. Titta nem gydzte eléggé csodalni.
hogy batyja milyen gyorsan és iigyesen végzi ezeket a né munkéikat,

Helge karjara vette a kosarat és gyorsan elindult. Majdnem az
Osszes konyhdkat sorrajarta a villatelepen, miel6tt megtaldlta volna
Maijat. Aholidegen leanyt latott, olyan nagy arat szabott a bogydknak,
hogy nem vették meg. Igy aztin mindig tovabb mehetett. Abban a
3 villdban, ahonnan a kutyat kiengedték, rdakadt Fluurira, aki még
szebb volt, mint akkor éjjel. Es mennyire 6riilt a bogyét 4drulé ember-
nek ! Szivesen fizetett volna akarmilyen nagy drat a gyiimdlcsért.
Helge biztatta, hogy kérdezze meg mégis az uraktdl. Es mikor Fluura
bement, Helge tovabballt bogydival.

Maijat végiil is a gyartelep kozelében talalta meg. Helge a villa
kiils6 ajtajdban hagyta a kosarat, csak éppen meg akarta kérdezni,
nem vesznek-e bogyét. Nem is gondolt arra a lehet8ségre, hogy Maija
ebben a villdban lakik.

' Egyszer csak ott allt elétte Maija testestdl lelkest6l.

Azaz hogy nem is allt, hanem tériilt-fordult, ide-oda szaladt, mert
mosogatdssal volt elfoglalva. Az edényeket rendezgette, a vizes tdnyé-
rokat ide, a szdrazokat oda s kozben a vizet rdzogatta ujjairdl.

Mégis szakitott magdnak annyi id6t, hogy koszontésiil megbiccen-
tette fejét és megkérdezte Helgét6l, mi jdratban van.

— Koporsdra sziikségiik van ugyan az embereknek, de azokbdl
a deszkdkbdl mégis csdnakot akarok csindlni — jelentette ki Helge.

Maija tdgra nyitotta szemét és abbahagyta a munkit, azutin
hunyorgatni kezdett és egyszer csak hangos nevetésben tort ki.

Mikor kinevette magat, felkidltott : — No de ilyet!

Es megint teljes gézzel munkéhoz latott.

Nem sokat beszéltek egymdssal. Maija hellyel kindlta meg ven-
dégét és még nagyobb hévvel ment neki az edényeknek. Ilyen iigyes
kezeket még sohasem latott Helge. Jézusom, hogy csillogtak a poharak

. és a csészék ! Hogy ragyogtak a villik és a kanalak meg a kések !
Hogy repiiltek a tdlcira és a talcirdl a fickba! Es milyen iigyesen
toriilgette el és rakta halomra a tdnyérokat és fogott hozzd a
tébbi edény toriilgetéséhez !

Maija egy cseppet sem latszott haragosnak, bar a nagy sietségben
arca kidagadt, szemoldoke pedig Osszerancolddott. Ellenkez6leg, érezni
lehetett, hogy alapjdban véve tetszik neki a helyzet : szivesen dolgozik
és tréfilkozik egyszerre. Mikor Maija kissé megnyugodott és hattal
fordulva, lehajtott fejjel a fidkokban cs6rémpélt, a nyakdra hullé haj-
fiirtok mellett hol az egyik, hol a mdsik arcat lehetett litni. Helge
észrevette, hogy a ledny mosolyog és arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy az a nagy hevesség nem is olyan veszedelmes.

Maija haja kontyba volt csavarva és a kontyaba ferdén egy csat tiizve.

Szoknyéjit Helge ttlsidgosan rovidnek taldlta, de a berakott szok-
nya szegélye szépen libegett jards kozben.

e
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Labén csinos félcip6t viselt.

Harisnydja nem nagyon tetszett Helgének. Ilyet litott Fluura
laban is : a fekete harisnydn atlatszott a bdr.

Az ilyen harisnyandl és magassarkd cipénél jobban tetszett neki
a sziirke harisnya, amin6t testvérei viselnek, és a félretaposott posztd-
papucs, amely jaras kozben magdval huzza a szoknya szegélyét.

Bosszantotta ez az atlatszé harisnya. Taldn jobb is volna, ha haza-
menne.

De mikor Maija hirtelen sarkonfordult és szemébe nézett és mikor
az a piszeorrd ledny megint hunyorgatni kezdett és mosolyogva szdlt :
No? — eszébe se jutott Helgének, hogy a ruhdjit birdlgassa, Maija
szeme és szaja most, nappali vildgossigban sokkal gyonyériibb volt,
mint holdvildgnal. Olyan volt, mint a mocsari hangavirdg illata, mint
viddm madarkdk csicsergése. Mint a folkel6 nap, mely egy hegycstics
mogiil bukkan el6. Mint a reggel, ha felszall a kod. Mint a szél, mint a
szaguldé szél és mint a rohand felhéfoszlanyok a kék égen.

Helge folallt helyérdl. Szeretett volna kozelrél belenézni Maija
szemébe, mint akkor éjjel, amikor nem volt k6z6ttiik semmi. Es ezért
minden teketdria nélkiil 6lébe kapta a lednyt.

Maija ijedten koriilnézett, hirtelen kiszabaditotta magit és gyor-
san felkialtott :

Ohg'!

Mintha fejbevagtdk volna Helgét egy husdnggal. Mintha elraboltak
volna t6le valamit, ami mindig az 6vé volt, az drijat vagy az ingét.
Ugy érezte, hogy habozis nélkiil rd kell vetnie magat a rabldra és vissza
kell szereznie jogos tulajdonat.

Csakhogy Maija kovette el a bilint, Maija, aki az ablak mellett 4llt
és nevetve hunyorgattott szemével. Helge nem tehetett semmit. Ers-
szakot elkdvetni Maijaval? Soha. Minden elveszett.

Helge lecsillapodott.

Szaja dermedt mosolyra fintorult, nem szélt egy szét sem, fel-
allt, lassi mozdulattal felemelte a f61drél a szék mellé helyezett sapka-
jat és megfordult, hogy tdvozzék.

Maija eljott az ablaktdl és ismét munkdhoz latott.

— Hiszen holnap vasarnap van — mondotta.

Helge megallt és gondolkozni kezdett: vajjon mit akar Maija
ezekkel a szavakkal. Természetesen azt, hogy szombaton siirgds dolgai
vannak, de a vasirnap Istennek szentelt pihend nap. De ha Maija ezt
akarta mondani, akkor bizonyara azt is tudomdasara akarta hozni,
hogy vasdrnap jobban riér beszélgetni, mint szombaton. Hatha egye-
nesen azt jelenti: gyere ide holnap !

Helgének kitiin6 gondolata tamadt.

— No, Maija, talin mar nem is sétal egyiitt Fluurdval? — kér-
dezte vontatott hangon.

Maija bevallotta, hogy 6sszekiilonbdzétt baratndjével.

Ez is nagyon jdl beillett Helge terveibe.
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— Hat j6jjon velem sétdlni Maija — inditvanyozta. — Taldn mdr
holnap este.

— No, ha kideriil — felelte Maija.

Helge éppen arrdl kezdett beszélni, hogy mdsnap bizonyosan szép
id6 lesz, amikor Maija ijedten hozzdszaladt, piif6lni kezdte hatat és
gyorsan az ajto felé tuszkolta.

Maija minden bizonnyal lépéseket hallott a szobdkbdl.

Nem lehetetlen, hogy a piif6léssel Maija biintetni akarta Helgét,
de 6 most az iitést is csak a baratsig jelének érezte.

— Ha kideriil — ismételte magdban Maija szavait. — Miért ne
deriilne ki? ! Eszaki szél fiij, nyugaton mdr nincsenek is felh6k. Ha kide-
riil! Istenem, milyenek ezek a ldnyok!

Boldogan és viddman vitte haza Helge a bogydkat.

Higa megkérdezte :

— Senki sem vette meg? — Es lebiggyesztett alsé ajka remegni
kezdett.

— Mondok valamit — sz6lt Helge. — Menj el az utolsé el6tti vil-
laba. Ott j6 drat igértek érte. Igaz, hogy kutya van a hazndl, de nem
marja meg azt, aki bogyét drul.

KARJALA

Irta : Kettunen Lauri

és elmondia a wmagyar-finn fegyver-
bardtsdg unnepén Budapesten, 1941
november I5-én tariott beszédének elséd
vészeként.

Karjala — csak f6ldrajzi név, Finnorszag legkeletibb tartomanya-
nak és a mogétte elteriils, a csak nemrég még Szovjet-Karjaldnak
nevezett széles orszdgrész neve, de ez a szd sokkal tobbet jelent a finn
ember szdmara. A mai id6kben kiilénésen : a hdboriit.

Finnorszdg mai nemzedéke alig két évtized alatt mar harmadszor
keriilt habortiba. A hibort iiszkét az els6 alkalommal teljes fiiggetlen-
séget éppen megszerzett hazankba a fegyelmezetlen orosz bolseviki
csapatok vetették, amelyek csabitd szavaikkal sajat népiik ellen 14zi-
tottak tet6tSl-talpig becsiiletes és hazafias munkdsosztdlyunk egy részét,
azt igérve, hogy juttatnak és juttattak is nekik hathatds segitséget,
amennyiben Oroszorszdg akkori bels6 helyzete megengedte. Az a
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hébord tehat t6bb mint 20 évvel ezel6tt részben polgarhibort volt, —
igy a legborzalmasabb fajtdja a hdbortnak — de lényegében mégis
szabadsigharc volt, harc egyetlen Gsi ellenségiink, Oroszorszdg ellen.
Ez a hdbord nem tartott sokdig, mert a vildghdbortiban megedzett
német hadsereg egy hadosztdlya a finn paraszthadsereg segltségére
sietett. Mikor Mannerheim tabornagy elfoglalta Finn-Karjala &si
f6varosat, Viipurit és az ellenséget mindeniitt a hatdron tulra fizte,
seregének ezt a ma is gyakran megismételt napiparancsit adta ki:
Nem teszem kardomat addig hiivelyébe, amig egész Karjala nem szabad !
Nem tilzok, amikor azt mondom, hogy ez a jelszé vagy fogadalom oly
er6sen megdobogtatta a finn sziveket, hogy ett6l fogva Mannerheim
nemcsak a szabadsdgharc gyézelmes hadvezére volt, hanem mintegy
a titokzatos j6v6 méhében felcsilland jelképe Nagy-Finnorszignak.

De Murmannban, Kelet-Karjala legészakibb szogletében, akkor
angol 1égid volt és a nagy vilagpolitika s taldn a magunk batortalansdga,
nem engedte meg akkor, hogy megvaldsuljon a két Karjala egyesiilése.
Finnorszagnak meg kellett elégednie azzal, hogy kisszdmu 6nkéntes
katonai segitséget adjon Kelet-Karjala népének, amely a maga gyenge
erejével prébalta folszabaditani hazdjat az orosz uralom aldl, hogy a
finn néppel természetes egységet alkosson. A kisérlet nem sikeriilt,
de fényes bizonyiték volt a vilag el6tt, hogy mi is Kelet-Karjala népének
akarata. Szerencsésebb volt a finn onkénteseknek aza kisérlete, amely-
lyel a Finn-6bol déli partjan laké rokon észtek szabadsédgharcidban kivet-
ték résziiket ; — ez oly gyorsan ¢és teljesen sikeriilt, hogy a fiiggetlen
Esztorszdg a an- és Oroszorszag k6zotti béketargyalasok szinhelyéiil
szép egyetemi varosit, az e pillanatban nagyrészt romokban heverd
Tartut ajanlotta fol. A tartui békeszerz6désben Oroszorszag Kelet-
Karjaldnak 6nkorményzatot igért, s6t a finn Inkerinek is (Ingerman-
landnak), amely a finn hatdr, Szentpétervar és Esztorszag kozt teriil el.
Ezt az igéretét mégsem teljesitette, kivéve azt az igen emlitésre méltd
dolgot, hogy a finn nyelv lett Szovjet-Karjala hivatalos és tanitdsi
nyelve, de ez természetes is, hiszen Szovjet-Oroszorszdg a propaganda
érdekében mindeniitt elényben részesitette az egyes nemzeti nyelveket
és Karjala nyelve sem mds, mint finn nyelv. Oroszorszag el is ismerte
mindig, hogy Kelet-Karjala nemzetiség és nyelv tekintetében Finn-
orszaghoz all legkozelebb. Ez a cari Oroszorszdgnak is mindig titkos
félelemre adott okot és a karjalai finnek gorégkeleti valldsit hasznaltdk
ki politikai céljaikra, majdnem ugyanolyan durvin, mint Szovjet-
Oros zorszig hasznélja fel ugyanarra a célra az 4ltaldnos vallisgytilo-
letet, ugyanis az emberi vallasossag ¢€s hit semmiképpen sem fér Gssze
a szovjet kommunista rendszerben alapelvnek tekintett 4llatias durva-
saggal.

i Els6 szabadsigharcunk utdn, t6bb mint 20 évvel ezel6tt, egész
Kelet-Karjala utdn tgyszdlvan csak ki kellett nyujtanunk keziinket,
de mésodik nagy szabadsidgharcunk utdn, koriilbeliil két évvel ezel6tt,
a moszkvai rank kényszeritett békében le kellett mondanunk Orosz-
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orszag javara 6rok idék 6ta magunkénak tekintett Gsi Nyugat-Karjala
legnagyobb 1észérél is s egyben hdrom virdgzé varosunkrdl, kéztik
régi Viipurirdl, hazdnk hdrom legnagyobb kikot6varosa egyikérdl és
hazank legjobb ipari és f6ldmivel§ teriiletének egy részérél.

Bizonyéra folosleges a magyar hallgatdsdg el6tt ecsetelni azokat
az érzéseket, amelyek akkor minden finn ember lelkét eltoltotték.
De mi is a magunk részérél csak akkor értettiik meg teljesen a magyarok
érzéseit, amelyek az ismert tiltakozdsban o6ltottek alakot : Nem, nem
soha ! Es ha azokra a magyarokra, akiket a trianoni békeszerzédés
kovetkeztében kiszakitottak az anyaorszdg kebelébdl, szenvedés és
ildozés vart, még szérnylibb lett volna azoknak a finneknek a sorsa,
akik az elvesztett teriiletekkel egyiitt a bolsevikiek hatalmdban marad-
tak volna. A legegyszerlibb karjalai is mélyen atérezte akkor: Nem
nem, soha ! Tizezer otthon maradt iiresen, szinte az utolsé emberig
mindenki — mintegy 220.000 lélek — Finnorszdg szabad f6ldjére mene-
kiilt, sorsira hagyva minden vagyondt. Finnorszag tobbi része mélyen
egyiittérzett ezekkel a honfitirsainkkal szomori sorsukban. Tobbek
kozott a parlament toérvényt hozott, amely kotelezte a finn f6ldbirtoko-
sokat, hogy f6ldjiik bizonyos részét engedjék at a menekiilt karjalaiak-
nak. Amit kiils6leg elveszitettiink, meg akartuk nyerni bels6leg, szo-
cidlis 4ldozatkészség altal, a kis-Finnorszagban, tapasztalatbdl jdl
tudva, hogy milyen sokat jelent a szocidlk6zOsségi érzés egy kis nép
szamara. Bar mar ezdltal is megmutattuk a vildgnak, hogy komolyan
vettiik a Szovjettel kotott békét, Oroszorszdg mégis folytatdlagosan
tovabb késziilt a megtamaddsunkra. Az volt szemiikben a biiniink,
hogy tudtuk, miszerint a tarsadalmi és gazdasigi reformok a leghaté-
sosabb ellenszerei a bolsevizmusnak. Még nagyobb biiniink volt azon-
ban az, hogy legy&zetleniil t6bb mint szdz napot feltartéztattuk a harc-
tereken ellenfeliinket és sikeriilt bebizonyitanunk, hogy az Oridsi
Oroszorszdg katonailag milyen gyenge hatalom.

Legyen szabad ezzel kapcsolatban tovadbb eltérnem el6addsom
tulajdonképpeni tdrgyatdl, hogy néhany szdéval ecseteljem a finnek
lelkidllapotat téli hdbortink idején, amelyet tudomasunk szerint a
vildgon majdnem mindeniitt rokonszenvvel kisértek s taldn a legnagyobb
rokonszenvvel itt Magyarorszagon, ahol az egyiittérzés és biztatds
rendkiviil megindité mddon jutott kifejezésre. Halds emlékezetiinkbdl
soha nem tiinnek el azok a pillanatok, mikor annyiszor olvashattuk —
leginkdbb évdhelyeinken — lapjainkbdl, hogy Magyarorszdgon még az
iskolds gyerekek is csekély megtakaritott pénziiket adomdnyul adtdk,
azutén, hogy meleg ruhanemiieket kétottek katondinknak, hogy egy-
egy egyszerl szegény ember magdtdl megvonva viszi fillérjeit kovet-
ségiinkre, csakhogy neki is része lehessen a nagy iigyben ; valéban a
szegény asszony fillérjét, melyet ezerszeres drfolyamon jegyeznek
s amelyhez a legnagyobb 4ldds tapad. De még tobb : Magyarorszig
egész csapat kivald fiat kiildte oda a héba és fagyba veliink egyiitt har-
colni, fegyverrel a kézben. Mi mar béke idején is bizonyitékat kaptuk
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annak, hogy Magyarorszag anyagi aldozatkészséggel Finn- és Eszt-
orszaggal egyiitt résztvett abban a k6z6s térekvésben, hogy a kihaléban
levé liv nép fonnmaradhasson a rokonnépek csaladjaban, ez az elfelej-
tett, jelentéktelen szdmi és Magyarorszagtél mindenesetre nagyon
tdvoli néptdredék. Mar akkor tudatdra ébredtiink, hogy ez az Eurcpa-
szerte kozismert mondds: »a nemes magyar nép« nem csupan iires
szdlam, ¢s esziinkbe jutott a Szentirds szava : Amit ezek koziil a leg-
kisebbek koziil eggyel cselekedtek, azt velem cselekedtétek. Tovabba :
Nincs nagyobb szeretet, mintha valaki féldldozza életét baratjdért.
Mert erre Magyarorszag fiai is készen alltak, raaddsul oly nehéz viszo-
nyok ko6zott és olyan énzetlen mddon, hogy ilyesmire csak nagy szeretet
és lelki nemesség Osztonozheti az embert. Ez nagy biztatds volt a
magdara hagyott Finnorszdg szamara, ez egyben az egész magyar népet
végtelen kozelségbe hozia sziviinkhoz és fegyverbardti szerzddésiinkre az elsé
pecsétet iitotte.

Azt mondtam : »a magdra hagyott Finnorszdg szdmdara«. De nem
kell ezt teljesen szdszerint érteni, hisz rokonszenv dradt az egész vildg-
bdl, miként akkor tréfdsan mondtak, egész kocsirakomanyszamra jott.
Csupén rokonszenvvel azonban nem lehet agyonléni egyetlen oroszt sem,
nem lehet megsemmisiteni egyetlen pancélkocsit sem, panaszkodott —
bizony kissé tulsdgosan »anyagiasan« — egyik tabornokunk a kiilféldi
Ujsdgiréknak. A torténelem bizonydra ki fogja majd deriteni, hogy
mennyiben volt a rokonszenv mogoétt valdsdgos segitség. Mar emli-
tettem Magyarorszag segitségét. Jelenlegi nagy szovetségesiink, Olasz-
orszag is biztatott benniinket, ezt soha nem fogjuk elfelejteni. Hasonl6-
kép Amerika, Franciaorszag és Anglia, de ez utdbbitdl t&bb igéret jott
inkdbb, mint segitség. Skandindvidbdl, kiilondsen Svédorszagbdl jott
a legt&bb, st egy csapat 6nkéntes is, de tagadhatatlan, hogy még tob-
bet vartunk, mert Finnorszdg volt a védd pajzsa maganak Svédorszag-
nak kelet felé — volt akkor és az a mostani pillanatban is és Svédorszag
torténelmének legszebb lapjai iiresen maradtak volna, ha nem lett volna
az mdr évszazadokkal ezel6tt. Legyen szabad itt megemlitenem, hogy
még észt testvéreink is, akik akkor mar elvesztették volt teljes 6nallé-
sigukat, nemcsak lélekben voltak veliink, hanem igazan meghaté
mddon még segiteni is prébaltak benniinket. Ott is gyiijtéttek pénz,
ruhdkat kotottek a finnek szdamdra, fiatalemberek szoktek katondink
soraba a befagyott Finn-6blon keresztiil is, bar sokan ott pusztultak
mar ttkozben vagy félig megfagyva érkeztek meg. Errél sem akkor,
sem az tgynevezett békek6tés utan nem volt szabad irni, mert a bolse-
viki Oroszorszég Esztorszdgban sziinteleniil készen 4llt Gj borzalmakra,
de a torténelem fényes bizonyitékat fogja szolgéltatni, hogy csak rend-
kiviil szomorti helyzete kéwyszeritette az észt népet, hogy passziv magatar-
tdst tanusitson a nagy téli hdbori idején.

Még egy pillanatig szeretnék beszélni ennek a nagy téli habord-
nak a hangulatédrdl. Hisz ennek a hdbortinak a kitorése a finnek szamdra
is nagy meglepetés volt. Nem hittiik, hogy a nagypolitikai viszonyok
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gy alakulnak, hogy Oroszorszdg meg meri tamadni kis szomszédjat és
ezért két évtized alatt majdnem minden igyekezetiink gazdasigi és
szellemi életiink elémozditdsira iranyult, a honvédelmi iigyek csak a
masodik vagy harmadik helyre keriiltek, bar népiink testi és katonai
nevelésére kiilonben nagy gondot forditottunk. Nagyon jellemzd,
hogy az az igénytelen eréditéslinc a karjalai foldszoroson, amelyet
kés6bb, hirverés folytdn, »Mannerheim-vonalnak« kezdtek nevezni,
tulajdonképpen fGiskoldsok kezdeményezésére fokeppen fizetéstelen,
onkéntes munkdval késziilt a hdbort elétti nydron és voltaképpen
sohasem késziilt el. Es ugyanez volt a helyzet a fegyverkezés tekinteté-
ben is. Azt lehetett gondolni, hogy az ellenallas megkisérlése ugyis hidba-
vald. Hogy mégis miért alltunk ellen oly elszantsdggal, erre a kérdésre
hatdrozott vélaszt lehet adni néhdny szdval : A bolseviki rabszolgasdg
a szabadsdghoz szokott embernek a haldlndl is rosszabb. Es Finnorszdgban
a legszegényebb paraszt €és munkds is a szabadsighoz szokott hozza.
Az utdébbi ismerte ezenkiviil az orosz viszonyokat is, mert a bolseviki
hirverés csabitdsa kovetkeztében szerencsét prdébalt volt a munkdsok
eldordddjdnak dicsért orszdgban, de visszaszokott biinbdnd biinsként,
mint a pokolbdl menekiilt 1élek, hogy otthon aztin flgyelmeztessen
madsokat arra, hogy ne higyjenek a hamis préfétdknak. Es littuk azt a-
csodat, ami szimunkra annak a téli hdbortinak legnagyszeriibb és leg-
felemelébb élménye volt : hogy eldbbi haborinknak, a gydszos polgar-
hdbortinak a nyoma is eltlint : az akkori vorésgdrdista vagy a viros-
gdrdistdinak a fia nemcsak Rotelességének, hanem joginak tartotta, hogy
harcolhasson és eleshessen a kézos szent tigyért. Masrészt a vagyonos osz-
talyok soha nagyobb rokonszenvet nem éreztek a szegényebb néposz-
talyok irdnt, mint akkor, és dmbédr Finnorszigban — hdla Isten —
a szegény néposztaly aranylag nem nagy, lelkiismereti kérdésnek tekin-
tették az arra valé torekvést, hogy a szegénység végsd okait meg kell
sziintetni, amennyire tdrsadalmi reformokkal megsziintethet6k. Szé-
val : népiink egy szivvel-lélekkel széllt szembe a kézos veszedelemmel
és az ellenség ebben a tekintetben is tokéletesen csalédott szamitasaban.

Tévol allunk attdl, hogy a mi érdemiinknek tulajdonitsuk nagy
sikeriinket. Aldzatosan be kell ismerniink, hogy végiil az egész mintegy
csoda wvolt s megengedtetett nekiink, hogy mintegy egyszerii eszkozei
legy iink fels6bb hatalmaknak, hitvany fegyver a mi Urunk kezében.
Valdban, a finn nép akkor igazdn nem bizhatott masban, mint Istenben
és sajat magaban. Tudatdban voltunk annak, hogy a nyugati kulttraért
harcolunk s éreztiik Osszetartozdsunkat azzal az erés nagyhatalommal
is, amely az el6bbi hdboriban segitséget nyujtott nekiink. Tagad-
hatatlanul keserves volt arra gondolni, hogy éppen arrél az oldalrdl
nehéz megprébéltatisunkban nem j6tt szimunkra segitség, s6t nyilvan-
val6 rokonszenv sem. Ezt csak azért emlitem, hogy idézhessek egy lap-
nyilatkozatot amely akkor Finnorszdg kozvéleményét fejezte ki:
»Akarmi torténik is a nagypolitikdban, Finnorszdg szempontjabdl egy
dolog biztos : azok koziil a német katonasirok koziil, amelyekre mar tobb
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mint két évtizede szeret6 gondunk volt, egy sem marad soha 4dpolds
nélkill, mindaddig, amig bolseviki katona nem teszi 1dbat Finnorszdg
foldjére.«

A jelen pillanatban mar sokkal tobbet mondhatunk : Nemcsak
azok a régi sirok, hanem a friss német katonasirok is, a Jeges-tenger
partjan, Salla havasa alatt és messze Kelet-Karjala Gserdeiben mindig
olyan helyek maradnak, melyek mellett az ember lehajtja fejét hodolatdban
és hdlaérzésében.

Igy jutottunk a most folyé hatalmas haboriithoz, a mi szempon-
tunkbdl mar a harmadik szabadsigharchoz, melynek a jelszava
ugyanaz, ami valamennyi haborinkban volt mar a XIV. szdzadtdl:
Karjala. Az elvesztett Nyugat-Karjala mdr rég vissza van foglalva és a
lakossdg nagy része is vissza térhetett mar elvesztett dldott hazajaba.
Orémiikben egész Finnorszdg osztozik, bdr ott a rettenetesen gyujtogaté
bolsevikiek nyomait taldlja, meg templomokat, amelyek a bolsevikiek-
nek mint tdnchelyek szolgaltak. Megvaldsuldban legmerészebb dlmunk
is, az egész Kelet-Karjala felszabaditdsa, Finnorszag tobbi részeivel
valé egyesitése, ahonnan egykor erészakkal elszakitottdk, tgyhogy a
hatir egyazon néptorzs lakéhelyének a kézepén kanyargott.

Mennyire mas ez a hadbortink el6bbi télihdbortinkkal Gsszehason-
litva. Akkor egyediil voltunk, fegyveriink és l6szeriink elfogyott volna,
ha elesett vagy fogsdgba jutott ellenségeink kozben-kézben nem lettek
volna oly szivesek juttatni nekiink. Most nem vagyunk egyediil és bar
a szembendlld ellenség szamban tilerében van, megerdsitett dllisaiban
makacsul védekezik kitiinden fOlszerelve, a gydzelemben valé hitiink kez-
dettél fogva sziklaszildrd. Ezt a hitiinket nem renditette meg még az a
magdban véve szomord megallapitds sem, hogy régi »bardtaink¢, a nagy
nyugati demokracidk, amelyek az el6bbi hdboriiban nem taldltak elég
ers elitélé szavakat az orosz bolsevizmusrdl, most az 6 »dldott« fegy-
vereik gy6zelméért imddkoznak, mintha Istent arra kérnék, hogy
hagyjon meg benniinket a Gonosz hatalmaban, csak az 6 érdekiik érvé-
nyesiiljon. A dolognak van mulatsdgos oldala is, mert azok a megdldott
fegyverek jutottak és dllanddan jutnak nagy mennyiségben a mi kato-
naink kezébe is, és akkor még hatdsosabbnak mutatkoztak, ha ilyen
elfogott megdldott pancélkocsik egyaltaliban még haszndlhatdk voltak.
Mi tagadhatatlanul nagy becsben tartjuk Anglia és Amerika baratsdgit,
de a becsiilettel és ésszel ellenkezl cselekedetekre mem hagyjuk magunkat
kényszeritens. Finnorszdgnak mddjdban volt fizetni addssdgait Ameri-
kinak s ezt boldogan is tette ; ezért a természetes kitelességteljesitésért
Amerikdban annak idejében f6loslegesen nagy dicséreteket is kaptunk —
a téli hdbortinkban pedig csak addssigunkat réttuk le az egész miivelt
viliggal és sajat mult nemzedékiinkkel szemben, ez a hébort pedig
csak ugyanezen kotelességteljesités folytatdsa. Nem ok nélkiil mond-
tuk, hogy ezer évben csak egyszer ad a sors egy népnek olyan alkalmat,
mint most adott a finn népnek : nagy dldozatot hozni oly nagy célérf-
Teriiletnyerése és Nagy-Finnorszig is csak csekélység amellett, amit
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jelent a megszabadulds az dlnok és mindig lesben 4116 erds szomszédunk
allandé fenyegetését6l. Hogy az dldozatok valdban nagyok, azt min-
denki megértheti, ha kezébe veszi a térképet, amely megmutatja, hogy
az dridsi orosz arcvonalnak mekkora részét, talin negyedét is alkotja
az a szakasz, ahol a felel6sség tigyszdlvan teljesen a finn hadsereg véllan
nyugszik, ambar sokféle formdban nagy szovetségesétél is kap segit-
séget. Nagyon sok csalddban viselnek ismét gydszfatyolt és fekete kar-
szalagot, de a szomortsigban diadalmaskodik annak a biiszke tudata,
hogy finn lobogé leng mar messze Kelet-Karjala déli hatarfolydjdnak,
a Syvdrinek partjain, az Onega szélén, Kelet-Karjala f6virosdban,
Adnislinndban, elébbi nevén Petroskoiban, a bolsevizmusnak abban a
fészkében, ahonnan kiindulva végezte Oroszorszag dridsi hadikésziile-
teit nemcsak Finnorszdg, hanem egész Eszak szabadsigdnak megsemmi-
sitésére.

A hozzatartozék gyakran vissza sem kaptdk driga halottjukat
Kelet-Karjala messze 6serd6ibél, hogy az édes anyaféldbe temethessék,
de hol lehetne a finn hésnek sirja méltébb helyen, mint ott, ahol a finn
nemzeti éposz, a Kalevala hésdalai még akkor is zengtek, amikor masutt
Finnorszag f6ldjén mar elnémultak.

KARACSONYESTE AZ ERDOBEN

Irta: Anni Swan.

Az elsé magyarra fordiiott finn mese-
konyvbdl. Kiadta az Athenaeum,

Karicsony szombatja volt. Stirti pelyhekben hullt a hé, az utakon
és az utcdkon szankdk csilingeltek. Pista az ablakban kényockélt és
kinézett az utcara. \

— Oh jaj, még csak két dra van most. Négy hosszi driig kell
véarakozni, mig felgyulladnak a kardcsonyfa gyertydcskdi. Jé volna
addig egyet fordulni az erdében !

A gondolatot tett kovette. Pista felkétotte a hétalpjait €s nemsokéra
az erdd széléhez ért. Megallds nélkiil siklott tovabb s egyszer csak azt
vette észre, hogy benn van az erdé mélyében. Pompésan érezte magat.
Hdboritotta magas feny6fdk bamészkodtak ott egymadsra és még a szik-
13k is héfehérek voltak. Pista rdgyujtott egy viddm nétara és még tovabb
siklott. A fatonkoket, koveket meg se érezte, de egyszer csak nem tudott
megmozdulni.
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— Mi ez? — kérdezte Pista magdban és hatranézett.

Szornytiség ! . .. A hétalpak végén éppen Pista mogétt bozontos
nagy medve allt, egy valddi tanyértalpt koma. Pista elészor rettenetesen
megijedt, de azutdn bosszakodni kezdett.

— Miért 1éptél a hétalpamra? Utébb még el is tordd. Eredj utadra,
tanyértalpia komam !

— Mér, mér — dérmogte a medve és ez az emberek nyelvén any-
nyit jelentett, hogy : »Csak nem gondolod, hogy ilyen kénnyen meg-
szabadulsz télem. El6bb felfallak téged, azutdn pedig a hétalpaidat.«

A Pista térde remegni kezdett.

— Ne bants, tanyértalpi koma. A hdtalpakat neked adom, de
engem bocséss szabadon. — A medve azonban megnyalta szdja szélét és
hatalmas mancsaival megragadta a Pista nyakit. Erre Pista sirva
fakadt.

— Edes tanyértalpi koma, engedj el engem ! Mit szél anyukam,
ha nem leszek otthon, mikor meggyujtjdk a kardcsonyfa gyertydit.
Mi lesz a sok szép kardcsonyi ajandékkal, ki fogja azokat megkapni?

A medve hirtelen eleresztette Pistat és a homlokdra csattantott
mancsaval.

— Oh, erdék Istene! Teljesen megfeledkeztem arrdl, hogy ma
kardcsony estéje van. Bocsiss meg nekem, édes kis fiam, de egytttal
dicsérd a szerencsédet, hogy éppen ma latogattal el az erdébe, tegnap
irgalmatlanul felfaltalak volna.

Pista udvariasan megkdszonte a medve jésdgat és kivancsian kér-
dezte :

— Ma miért nem eszel meg?

— Nézd, ma az Osszes dllatok bardtsigban élnek egymadssal és az
emberekkel. A karicsonyt iinnepeljiik ma mi is. Ha kedved van, eljo-
hetsz velem és megnézheted kardcsonyi iinnepélyiinket. Mar alkonyodni
kezd ; azt hiszem, lassacskan Gssze is gyiilekeziink.

Pista egy percig sem habozott. A medve meghajtotta hatat, Pista
raiilt, a hétalpakat héna ald fogta és egy szempillantds alatt benn vol-
tak a rengeteg erd6 legmélyében, ahova a vadasz is csak néha téved.
Héval boritott tisztdsra értek, melyet koroskoriil feny6fik szegélyeztek.
Ott a medve letette Pistat a foldre és igy szdlt :

— Miéssz fel arra a nagy feny6fara. Onnan mindent lathatsz és
mégsem zavarsz senkit. De siess ! Hallod-e azt a zajt? Jén mar a vendég-
sereg.

Pista engedelmeskedett és sebesen felkuiszott a fenydfa tetejébe.
Csodaélatos dolgokat latott onnan. Els6kiil a fehérruhds nyulak érkeztek
meg hosszii sorban. A sor élén egy héfehér kévér nyul haladt, melynek
hossz1 fiileit csillogé fiilbevaldk diszitették. Két aprd nyulacska a val-
lairdl aldomld tiizpiros paldstot emelte. Legel6l azonban négy délceg
nylifja lépkedett égszinkék papucsban, ragyogd harsondkat fijtak és
egy kis dombocskan helyezkedtek el keresztbe rakva ldbukat. A halom
mellett pompés kardcsonyfa 4llt, ehhez hasonlét soha életében nem
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litott Pista. A kardcsonyfa majdnem az égig ért és dgait a legcsodala-
tosabb dolgok diszitették. Nagy piros almak, villogé kigydk, sokszinti
gyongydk, tiindokls jéggyertydk csiingtek le rdla és a legfels6 dgon
sargasvoros lidércfény imbolygott. Fényben dszott az egész erdé és a
hé csillogott, mintha ezer meg ezer dragakovet szdrtak volna szét rajta.
Pista tagranyilt kdprdzé szemmel bamulta ezt a csodit.

A nyulak a kardcsonyfa koriil foglaltak helyet, kirdlynéjuk ké-
zépiitt tronolt és a harsondsok viddm induldra zenditettek rd, mert
amott kozeledett a lomposfarkd mékusok csoportja. A mékuskdk mélyen
meghajtottak magukat, tgyhogy a farkuk atlendiilt a nyakukon és
azutdn 6k is a karacsonyfa koré iltek. Utdnuk a rékak érkeztek meg.
Pompasan festettek. Mindenik réka hdromsoros gyongyot akasztott a
nyakdba berkenyebogydbdl és a fiiliiket ugyanilyen fiilbevalg diszitette.
Meghajtottdk magukat, hegyes orrukkal a foldet érintve.

— J6 estét, higocskdm.

— Boldog karicsonyi iinnepeket, édes komam.

— Hogy vagy, drdga ségor?

Azutdn nagy zaj és lirma, csoszogas és nyihogds hallatszott az
erd6bdl. Megérkezett a barsonyruhds vakondok a csalddjaval, a szards-
tiiskéjii siindiszné a feleségével, hat gyermekével és az egész rokonsdga-
val. Egész falkdra vald sziirke egér jott utdnuk. Szépen sorban vonultak
fel s mindegyik egér farkanak a végére tiizpiros csokor volt kotve.
Utdnuk repiiltek a madarak. Volt koztiik varji és szarka. A csdszar-
maddr és a nyirfajd felborzoltdk a tollukat, a siiketfajd délcegen jott
el6 a berekbdl. A baglyok kissé tivolabb maradtak a fénytél, de a
karvalyok és a héjdk bardtsigos tekintettel bimészkodtak a ragyogé
karacsonyféra.

Egyszer csak minden allat reszketni kezdett, mert most kézeledtek a
farkasok és a medvék. Megingott a f61d, mikor ezek a félelmetes dllatok
csendesen ¢és iinnepélyesen a kardcsonyfdhoz léptek és keziiket szi-
viikre téve iivdozolték a megjelenteket.

— Burr, rurr ! Uhu, hu, hu ! Viddm és boldog kardcsonyi iinnepeket,
kedves barataink !

— Hurr, hurr, ksu, ksu, kvi, viszont kivanjuk s szeretettel iidvoz-
link benneteket.

A farkasok és a medvék belevegyiiltek a tdrsasigba és most a
madarak vegyeskara rdzenditett egy iinnepélyes kardcsonyi énekre,
mely csakhamar felhangzott a t&bbi allat ajkan is. Eneklés utan az alla-
tok megszoritottak egymds kezét és tigy dormogték, vinnyogtdk, csi-
pogtdk, ivoltdtték : Békességes és boldog kardcsonyi iinnepeket !

Egy vén rékaanya, aki egy kicsit értett a tettetéshez, a szemét
toriilgette és séhajtozott :

— Ilyen gyonyori kardcsonyt még nem értem.

Vakondok-mama és siindisznd-asszonysdg gyermekeikrdl beszél-
gettek, akik erdsen nithidsak voltak és kohogtek. Az egerek és a pat-
kanyok tandcsokat osztogattak egymasnak, hogy hol vannak a leggaz-
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dagabb éléskamrak és elhatdroztdk, hogy a kovetkezd éjjel kozos
kirdnduldst rendeznek valami k6vér helyre. A medve keresztbe fonta
mancsait a hasidn és orrlyukai a finom ételillatot szaglasztdk.

Es ldm csak, amott kissé tdvolabb egy rettenetes nagy fazék g6z01-
g6tt és mellette — Pista hinni sem akart szemének — az 6 Cili macs-
kajuk forgolddott Onérzetesen, dridsi fakandllal a kezében. Hat nem a
derekara kototte a huncut a Kati szakdcsné széles kétényét, nem a
fejére tette a fehér {6kotsjét és nem papaszemet biggyesztett az orrdra?
Pista majd lepottyant a fardl nevettében és még jobban kezdett kacagni,
mikor megpillantotta Bundast, aki az apa dcska frakkjaban didt és
mézet szolgilt fel a vendégeknek. A konyhit azért biztdk Cilire és
Bundasra, mivel 6k ismerték az ari szokasokat. Most Cili fakanallal a
héna alatt a vendégkoszort kézepére lépett, hiromszor meghajtotta
magat és nyavogni kezdett : »Miau, miau¢, ami azt jelentette, hogy :
»Talalva van, tisztelt vendégek !«

Hej, micsoda vigassig kovetkezett. A fazekat leemelték a tiizrdl
és egy magas tuskdra helyezték és enni kezdtek valamennyien nagy
fakanalakkal. A gyermekek természetesen illedelmesen vartak, mig a
feln6ttek jollaknak. A szegény medve, aki mindig nagyon faldnk, olyan
sok mézet evett, hogy elrontotta a gyomrait s hideg borogatést kellett
rakni a hasdra. A mdkuskdk csak a legutolsé fogasbdl ettek, vagyis a
diébdl. Vacsora utdn tincra perdiiltek a karicsonyfa koriil és mind-
egyik allat mas-mds vidam kardcsonyi éneket kezdett énekelni, tgy-
hogy olyan orditds és iivoltés keletkezett, hogy Pista a meghasadéstdl
féltette fiilét. Nagy vigydzva gyorsan lemdszott a fardl, labara erdsitette
a hétalpakat és neszteleniil tovasiklott. Mar sétét volt, mikor haza-
érkezett. Aggddva, majdnem sirva varta otthon az édesanyja. Amint
megérkezett, rogton kinyitottdk a szalén ajtajat és jaj, jaj azt a sok
gyonyoriiséget, ami ott vart red, nem is lehet lefrni. A szoba kézepén
ragyogd kardcsonyfa 4llt, dgai meg voltak rakva égdé gyertyakkal,
virdgokkal és édességekkel és a fa alatt szebbnél-szebb jatékok hevertek.




A TESTVERNEPEK JOVOJE HAJNALODIK
Irta: Vidino Musikka.

Napjainkban 4j Eurdpa alakul ki. Az 6j Eurépit megteremtd
kiizdelemben Magyarorszdg és Finnorszdg is kiveszi a részét. Mindkét
testvérnép dldozatokat nem kimélve harcol a k6z6s &si ellenség ellen,
egyikiik délen, masikuk pedig Eszakon. Az a kérdés, hogy miként fog
kialakulni Kelet-Eurdpa térképe, az Osszes eurdpai népeket érdekli
ugyan, de egyiket sem annyira, mint éppen a most 6sszeroppant Szovjet-
oroszorszag szomszédjait. Rednk, Finnorszagra nézve Kelet-Eurépa
jovéje mdd felett fontos, mert a finn nemzet sorsa mindenekel6tt attdl
fiigg, hogy milyen allamok fognak alakulni keleten.

A finn hadsereg onfeldldoz6 harcdval mar megszabaditotta Kelet-
Karélia, azaz Viene-Aunus jérészét a bolsevista iga aldl és természe-
tes, hogy ezt a teriiletet, amely mindig finn teriilet volt, 6rok id6kre
Finnorszaghoz fog csatoltatni. Ugyancsak valészintinek latszik, hogy a
vepszek teriilete is Finnorszaghoz fog csatlakozni, mert ez a kis finn
népcsoport is csupan Finnorszdg védelme alatt tarthatja meg nemzeti
mibenlétét és emelkedhetik a kultira és az anyagi jélét magasabb
fokdra.

A Finn-6b6l déli partjan laké észf nemzet a bosevistal elnyomatds
alatt rengeteget szenvedett. A lakossignak t6bb mint 1o szdzalékat,
szémszerint t6bb mint 100.000 embert — éppen a nép legértékesebb
tagjait — egyrészt Oroszorszdg legtdvolabbi részeibe kényszermunkdra
deportaltik vagy besoroztdk a vords hadsereg soraiba, masrészt pedig
legyilkoltdk. Az orszdg anyagi veszteségei ugyszintén mérhetetleniil
nagyok. A kézlekedési eszkozok tdlnyomd részét — mozdonyokat,
vastti kocsikat, hajdkat stb. — vagy elpusztitottdk, vagy pedig maguk-
kal hurcoltdk a szovjet katondk. Szamtalan gyarat felégettek vagy
rombadéntottek, az 4llatdllomény jelentds részét leolték, a lakdhdzakat
pedig felgyujtottik. Egyediil Tartu varosiban t6bb mint 600 lakéhdzat
égettek fel a bolsevista horddk. Mi, finnek, szivbdl kivanjuk, hogy
Esztorszdg, amelynek szenvedései szinte mérhetetlenek voltak, a
lehets legnagyobb mértékben 6ndllé helyzetbe keriiljon, amint a bol-
sevista uralom kezdete el6tt volt. Ezt nemcsak a rajta esett égbekidltd
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igazsigtalansig jovatételeként érdemli meg, hanem Németorszag
érdekeinek is megfelelne.

A Néva folyé két partjan, a Finn-6bol déli partvidékén teriil el
Inkert kimondottan finn f6ldje. Inkeri nemcsak tdji szempontbdl, de
finn lakossaga és kultdraja révén is finn teriilet. Vildgos, hogy ennek a
finn lakossdgnak jogdban all, hogy szabadon élhessen sajat hazéjdban.
Az orosz lakossagot ki kellene iiriteni Inkeribél és helyiikre a kériilbeliil
200.000 fére emelkedd Tver tartomdnyban él6 karjalaiakat kellene
attelepiteni, akik a stlyos orosz elnyomatas ellenére is megtartottdk
nemezeti jellegiiket.

Az j Eurdpa j6v6jének szempontjabdl az is 1ényeges, hogy miként
fogjak intézni az Oroszorszagban €16 tobbi rokonnépeink sorsit. Ha
ezek a testvérnépek 6ndllé allamokat vagy legalabb is két szovetséges
allamot alapithatnak, tigy ez esetben legalabb is az északeurdpai alla-
mokat fenyegetd veszélyt el lehetne héritani. Eszak-Eurépiban meg
lehetne valdsitani a Komi Koztdrsasigot, amely nemcsak a ziirjén (komi)
népet 6lelné fel, hanem a votjdk (udmurt), vogul és osztjik, valamint
az északi szamojéd torzseket is kb. egy millié lakossal, aki mind tiszta
finnugor eredeti. Az allam teriilete a Viena foly6tdl az Obig terjedne
s legnagyobb varosa Archangelsk lenne. Kiilénésen Perm teriilete igen
gazdag természeti kincsekben. Széles kiterjedésti teriiletein kiviil
13.700 km?-t fel6leld teriileten értékes naftaforrdsokat is taldltak,
tovabbd a so-, arany-, foszfdt-, k6szén-, grafit-, dlom-, réz- és egyéb
asvanykincsei is jelentések. A Komi Ko6ztarsasag finnugor népei bizo-
nyara gyorsan életképessé tudndk fejleszteni iparukat és kultirdjukat
eurdpai szinvonalra tudndk emelni, ha szabadon és békében élhet-
nének.

Egy masik finnugor 4llam alakulhatna a Volga kanyarulatanak
két partjdn. Itt laknak a mordvinok és a cseremiszek. Az el6bbiek
ugyan szétszértan élnek a Volga mindkét oldaldn és attdl dél felé,
lakossdgesere Tévén azonban egységes mordvin teriiletet lehetne 1étesi-
teni. A cseremiszek avagy sajdt elnevezésiik szerint mari-ak a Volga
kanyarulatatdl északra laknak. Szovjetoroszorszig a mordvinoknak
autonomiat adott. Ezzel a teriilettel kapcsolatban 4ll a csuvaszok
koztarsasaga. A mordvinok szdma kb. 1,300.000-re tehet8, mig a csere-
miszek lélekszdma meghaladja a 400.000-t. Lakossdgcserével ezen a terii-
leten tehdt a mordvinok vezetése alatt szovetséges koztdrsasiagot lehetne
alapitani, amelynek lakossdga 2—3 millié lehetne.

Ha még tekintetbe vessziik, hogy az A#ni folyd és a Viena folyd
kozotti teriilet is &si finn telepiilés, amelyet az oroszok ugyan birto-
kukba vettek, de amelyet lakossdgcsere altal ismét vissza lehetne
juttatni a finn szdrmazdst népek tulajdondba, tgy hatalmas finn
népek dltal lakott teriiletet kapnidnk, amely az északeurdpai Keleti-
tengertdl egészen az Ob-folydig terjedhetne.

Remélniink kell, hogy a Németorszag éltal vezetett Gj Eurdpaban
tekintetbe fogjak venni a finnugor rokonnépek jogos reményeit és hogy
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az eddig elnyomott testvérnépek boldogabb jovdje végiil is fel fog
virradni. Nemcsak Németorszignak, de az egész Eurdpdnak csak
javdra szolgdlna, ha Kelet-Eurépaban minél tobb fiiggetlen 4llam kelet-
kezhetnék.*

AZ ATHENAEUM FINN KONYVEI

Ismerteti: vitéz Nagy Ivin.

LINNANKOSKI JOHANNES: MENEKULES, Falusi torténet.
(Forditotta : Némethné Sebestyén Irén. 1940.) '

Egy finn paraszti csaldd életébél egy esztend6 — ez a kis regény
tartalma. Keskitalo, a foldet szeret6 gazda fiatal lednyét 6reg szomszéd-
jdhoz adja, hogy nagyobb legyen a hatdra. A hdzassig korlatain azon-
ban 4ttéri magat a fiatalasszony vagya az élet s a gyermek utin. Hogy
megmentsék a két csaldd becsiiletét, tdvol vidékre kényszeriilnek
»menekiilni«. Menekiilés lesz az életiik sora a vildg szdja s a maguk
szenvedélyei el6l. De van-e menekvés, mikor a biiniink kévetkezményei
kovetnek és el nem hagynak, mint déli ver6fényben az drnyék? Linnan-
koski e kis kotete mély lelki problémdkat boncolva, erkélesi dsszeiitks-
zések stlyos sebesiiltjeit mutatja be. Finnekrél ir, de akir a magyar
Alf6ld paraszti életébél is vehette volna alakjait, ezeket a ravasz, bolcs
és kemény szerelmeseit az 6rok foldnek, amelyrdl igy eszmélt a tavaszi
barazdakat bontdé hdmei éreg gazda :

— Milyen sok banatot temethettek bele Finnorszdg szantéfold-
geibetil.|;

Néha azel6tt is érezte, hogy a f6ld szent, sok munkaval, kiizk6dés-
sel, verejtékkel van megvaltva. Most azonban 1j dolgot értett meg.
Hiny férfi temetett bele csak ebbe az egy szantdfoldbe is hangtalan
nagy bdnatokat . . . Erre senki sem gondol. A vetés hullimzik, az embe-
rek gondtalanul haladnak el mellette, eladjék és cserélik a foldet, mint
akarmilyen mas arucikket, pedig a fold reszket az 6sok szenvedéseinek
6z6nétdl, amikor most gyermekeiknek kenyeret terem.

Hosszt ideig allt ott {innepélyesen, mély gondolatokba meriilve.
Mikor végre megindult, lassu lépésre kényszeritette lovait s szinte

* Ko6z6ljik a finn-ugor néprokonséagi gondolat kival6 finn eléharcosé-
nak e cikkét, mely ugyanazt a gondolatot veti fel, mint mindlunk Petri
Pdgl és Fekete Jozsef. (Szevk.)
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ldbujjhegyen haladt végig a sok ezer éves, konnyekt6l nedves, fajdalom-
megszentelte {61don. «

S ahogy ilyen megbékélten, félt8 szeretettel 1épkedett tovibb a
bardzddkban, gy ment ki az 6reg Uutela — megbocsitén és meg-
békélten — a felesége s a nala fiatalabb apdsa életébdl is, hogy fgy a
felztigé vihar irtdzatos erejii akkordjai halk melédidkkd csittuljanak :
a fold és az ellenségesen vart kis jovevény Osszebékiils harmdnidjdva.

A drimai fesziiltségekben gazdag irds Linmankosi taldn egyik
legszebb, de mindenesetre legjellemz8bb alkotédsa. Es Németh Gyuldné
Sebestyén Irén eredeti finn nyelvbél vald érett és vélasztékos forditdsa
csillogéan adja vissza a sdrguld nyiresek és zoldel6 feny6k, meg a hold-
vildgban megecsilland vizli kis finn tavak megejté hangulatit, a finn
paraszt annyira emberi életét.

MAILA TALVIO: A DARVAK. (Forditotta: Farago Jozsef. 1937.)

»Eszak vildgoskék ege, s6tétzold foldje, mély ragyogast téviliga
nyilik meg ebben a kényvben az olvasé elétt. Az a vildg, amelyre
mindig egy kissé gy gondolunk, mintha egy darab lenne a magunk
vilagdbdl, de azért mégis egy kissé taldn idegen. Olyan, mint az
almaink . .. az egészet beragyogja valami aranyos csillogé fiist, valami
misztikus ragyogds €és mintha a mi vaskos, kemény, magyar talajunk
f61é emelkedne egy-két arasszal« — kezdi Kodoldnyi Janos a kényvhoz
irt eldszavat. S valdban : hidba €l a kéztudatban a finn-magyar rokon-
sdg gondolata, északi rokonaink igazi életét, t6liink kiilénb6z6 lelkét
csak akkor ismerhetjiik meg igazan, ha egyszer mar mdédunk lesz sokat,
igen sokat olvasni gazdag irodalmuk csoddlatos termékeibdl. Ezért illeti
koszonet az Athenaeumot, hogy hosszti évek hallgatdsa utdn ezzel a
regénnyel meginditotta azt az dradatot, amely ma madr évadrél-évadra
leteszi asztalunkra egy-egy finn remekmi forditasat.

»Maila Talvio kitind iréné és par excellence regényiréné, a mult
szdzadbeli francia regényirodalom nagy tradicidihoz mélté — irta
annak idején a konyvével kapcsolatban a »Magyarorszag«. Béven
arad6, hémpolygé meséje egy egész kis tarsadalom szimultdn rajza,
egy egész népcsoport élete folydsanak képe, melyet dokumentummd
hitelesit egy-egy kivillané alak részletekbemend, pontos, élettél duzzadé
rajza. Mintegy hompolyg6 folyam arja ragad magdval meséje, torténe-
tének zlgd sodra, mig a forradalom, a fiiggetlenségi harcok vizesése el
nem &z&nli a falut, mig a torténelem el nem mossa a térténetet, a nép
megmozduldsa az emberek tragédidjit. Ardnyaiban nagyszabdsi és
ugyanakkor minuciézus miivészi gonddal kiegyenstilyozott nagy regény
A darvak, amelynek minden nemzetkozi értelemben kitiing erénye
mellett egy pillanatra sem szorul héttérbe az a sajitos exotikus erénye,
hogy finn miivész munkija, egy olyan nép gyermekéé, amely torténel-
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meével, egyéneivel, civilizdcidjdval az egész vildg rokonszenvére tart
szamot.«

Maila Talvio 1871-ben sziiletett Finnorszdg keleti részében és
idegen »Winter« nevét kés6bb cserélte fel a talvi-tél sz6bdl alakitott mai
nevére. Mikkola egyetemi tanar felesége, aki meilahti otthondban
évtizedek Gta vezeti a helsinki egyetemi ifjisdg irodalmi 6nképzdkorét,
amely a fiatalabb finn iréi nemzedék szinte valamennyi tagjdnak els§
szereplési féoruma volt. Nagyszamu regénye koziil fordité és kiadd jél
valasztottak ki ezt a kotetet, amelyben az 1918—1920. évi finn szabad-
sagharc kiizdelmeinek a hullimverésérdl ir egy kis falu élete kapcsan.
Habort, bolsevizmus, szabadsagkiizdelem zuhognak végig a kényv
lapjain és a kis tragédidk és nagy diadalok nyomdn elénk magasztosul
az a Finnorszdg, amelyet az utolsé hiisz év kézelségében mar egészen
masként lditunk, mint mikor a szdzad végén el6szor vivtdk harcaikat
nyelvészeink a finn-magyar nyelvrokonsig elismertetéséért.

Kiilon ki kell emelniink a kittiné miifordité Farago Jdzsef érdekes
stilusdt, amely a népies kifejezések, szavak és fordulatok sokszor taldn
talzasként is hatd torlasztasival hien adja vissza szdmunkra a finn
falusi élet zamatos paraszti nyelvét.

LINNANKOSKI JOHANNES: DAL A TUZPIROS VIRAGROL.
(Forditotta N. Sebestyén Irén.)

Talédn az els6 finn regény volt ez a kotet Magyarorszagon, amelynek
olvastin még a boldog békeid6kben elészor ébredt fel a hidegnek,
hiivosnek, merevnek és — mondjuk ki batran — érzelem, romantika és
szerelemnélkiilinek gondolt finnek irdnt az érdkel6dés. Mert ime kitiint,
hogy a »z6ld arany« és a »fehér szén« zigé fenyvesekkel és zubogé viz-
esésekkel gazdag és szimunkra ismeretlen tdjain ugyancsak van sziv
az emberekben. Es ha Itlia azirszinii ege alatt és forrd levegdjii,
nehéz illatoktdl terhes, das kézépkori életében megsziiletett Casanova
és az ibériai félsziget holléhaju, perzsel6szemii és tarantelldt tdncold
asszonyai és lednyai veszedelmére szdzadokon 4t nyerte hdéditd csatdit
Don Juan — ime ! az éjféli nap és Ezer-t6 ismeretlen f6ldjén is j hddité
sziiletett Olavi az egyszerti fadsztatd legény, a zuhatagok hése szemé-
lyében.

Ahogy Mdrton Ferencnek, ennek a robosztus magyar rajzoldnak
csodalatos erejii képein megelevenedtek Székelyorszdg erdés havasainak
szalfatirtd legényei, az »Erdéirtds«ban és a »Gatkotd székelyek« cimii
képén, tigy elevenednek meg a finn fest6miivészet alkotdsaiban is a
fatsztaté karjalai vagy hamei legények. Dontik a szdlfdt, suhan a
fejsze, csisztatjdk a hdban a lehdntott gerenddkat s patakok és tavak
zugdin keresztiil Istent kisértve és embert csoddltatva viszik le tavasz-
elén a nagy fiirésztelepekhez ezerszdmra az 8serddk ronkjeit. Melyik
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lanynak a szivét nem dobogtatnd meg egy-egy ilyen szélesvalld, csil-
logé szemii, izmos kari, szép szavi legény, aki a téli hénapok fadéntd
nappalai utdn Tapid istennek erdei oltdra koriil az éreg favigdktdl
annyi szép mesét tanult estelente, amiket aztdn méjusra érve fellobogd
szivvel tud elmesélni az erd6kt6l tavoli vidékeken azoknak a lednyoknak,
akik a messzi északi erd6ktdl a Finn-6bél déli partjain kattogd, bigd,
zugd fiirésztelepekig a sok szdz kilométeres iton annyian keriilnek elébiik.
Hosszt az 1t, sok a templom, falu és a tanya a folydk partjdn ; és sok a
lany, akik az elzdrt tanyahdzakban éplgy dlmodoznak, mint ahogy
teszik a Tisza partjdn. Es tavasz van ott is és nyar és a fiatalok szive
ott is kinyilik, mint ndlunk a piinkdsdi rézsdk és a sok tanyan sok
mesét kell mondani. Es Olavi mondja is. Szava, hangija és karja élelése
nem tudja elfeledtetni azokkal, akik mellé egyszer leiilt. Es mégis, mégis
valéjaban csak egy leanyt szeret és keres. Kiillikki az, aki gyermekkel
ajandékozza meg. Fitval. Ezért mar érdemes dolgozni, kiizdeni és vere-
kedni az élettel, az erd6vel, a mocsarral ! A mocsarral, amelybdl termé-
fold valik, termdfold, ahol megveti labat 6rokre az egykori nyugtalan
és csélesap fiatal vandor, hogy ott maradjon most mar mindig azok mel-
lett, akiknek az igazi boldogsdgot koszonheti.

Soumi nagyszivii legényének ezt a bajos, tavaszos hangulatd
regényét Németh Gyuliné Sebestyén Irén forditotta le, olyan iidén,
frissen és izesen, mint amilyen {idék az erdei tisztasok, ahol Olavi meg-
toriilte a firadt homlokdt, amilyen frissek a patakok mellett meg-
hizédé tavaszi rétek, ahol annyit mesélt a tanyai lanyoknak és amilyen
izesek azon a finn szamdcak, amelyeket jutalmul kapott Olavi zeng®,
bongd meséiért.

JARNEFELT ARVID: KOIVIKKO LAKOLI. (Forditotta : N. Sebestyén
Irén. 1041.)

A Nemzeti Figyeld 1940 Gszén azt irta err6l a konyvrél: »Az az
érzésiink, a véletlennek koszénhetjiik, hogy a finn regényirodalomnak
ezt a csalddi légkorbe helyezett, mégis a nemzet sorskérdésével mélyen
foglalkozé kényvét olvashatjuk.« Pedig szerencsére mem a véletlen
folytan keriilt olvasdasztalunkra ez a kotet. Az Athenaeum régdta és
céltudatosan, most mdr szinte egész sorozatban jelentette meg északi
rokonaink csoddlatosan gazdag irodalmanak legszebb remekeit. Irdkat
és miiveiket valami kiil6nos tajékozottsdggal sikeriilt forditdsra kivalasz-
tani. Az az érzésiink, hogy a kiaddnak e tekintetben maga a forditd
jart igen a kezére, mert valéban a finn élet legjellemz6bb viszonyait,
tajait és alakjait mutatjdk be nekiink ezek a kényvek.

»Koivikko lakdi« a finn és svéd probléménak 1étét és megolddsat
mutatjdk be nekiink csalddi életiikén keresztiil. Finnorszdg lakdinak
mintegy 10 szdzaléka svéd eredetii ; szdzadok utdn még ma is szabadon

l
|
|



l‘
!

53

beszélik nyelviiket, sajdt iskoldikban jarnak és igen sokan kéziiliik
egyaltaldban nem tanuljdk meg a finn nyelvet sem. A svéd Nyholm
familia finn vidékre keriil, ahol a csalddf6 kemény munkdval kis birtokot
kerekit maga koré. Haldla utdn fiatal fia keriil a csaldd élére, aki —
jollehet a nyelvet is alig ismeri — finn csaldadbdl nésiil. A két csalad
nehezen melegszik. Nagyok az el6itéletek és csak akkor vigasztalédnak
Gssze, amikor a férfi tragikus haldla utan megsziiletik a gyermek, aki-
ben egyesiil a két nép és faj minden elényds tulajdonsiga. A gyermek
az, aki 6sszekot. »Hadd verekedjenek az emberek, hadd viseljenek egy-
mdssal hdborit, az Ur ldngralobbantja lelkiiket és az emberek mégis
egyesiilnek : a gazdag a szegénnyel, a svéd a finnel. Mert mit is tehetne
az Ur egyebet : felépiti azt, amit az emberek lerombolnak és meg-

gyujtja a tiizet, amit az emberek kioltanak. Eszrevétleniil és apranként
torténik ez, de sziinet nélkiil. Mert az Ur hite ellen nem kiizdhet senki
sem . . .«

Folytonos sarlddas, 6rlédés, csiszolddas, ha néha fdjdalmasan is,
de mégis egyformdva nemesiti az embereket. Finnek és svédek igy val-
nak mindketten j6 hazafiakkd, akik egyforma lelkesedéssel vették és
veszik ki résziiket a kiizdelembdl, amit hazdjukért kellett és kell viv-
niuk. A Nyholm-csaldd életén keresztiil a finn szabadsagkiizdelmekbél
is lathatunk egy keskeny darabot és Sebestyén Irén irdi véndval megirt
forditdsa feledhetetlenné teszi szimunkra e csaldd életén keresztiil a
finn élet kiizdelmes valdsagat.

SWAN ANNI: MESEK AZ EZERTO ORSZAGABOL
(Forditotta : N. Sebestyén Irén. Fdy Dezsé rajzaival. 1925.)

Az yEszaki Rokonaink« legelsé szamaban Kispdl Magda egy kényv-
ismertetés kapcsan mar felvetette a gondolatot, hogy »a szinte kizdrd-
lagos német mesebehozatal helyett meg kellene ismertetniink a finnek,
észtek, s6t egyéb rokonnépek meséit is, melyek sok sajdtos és egyéni
szinnel tudndk gazdagitani a magyar gyermek vildgat. De ezentiil
— irta — az eddig még ismeretlen és kiakndzatlan 6si finn-ugor mese-
forrasok feltardsa 1j teriileteket nyitna meg az egész magyar szellemi
élet szimara«. Most megvalljuk, hogy mielétt még e kivinsdg a mi
résziinkrél elhangzott volna, az Athenaewm maris teljesitette, mert egy
fél évtizeddel el6bb megjelentette egy kivald finn iréné csodaszép meséi-
nek olyan sorozatdt, amely néhdny év alatt elfogyott a magyar kényv-
piacon, ugyhogy bizony kivdinatos lenne egy 4] kiadds sajto ald rendezése.

Ezek a mesék ugyanis csakugyan megérdemlik, hogy oda keriil-
jenek a magyar gyermekszobdk asztalaira. A Piroska meg a farkas és
a Gulliver utazdsai, meg a Hdéfehérke meséin til egy egész 1ij mesevilig
nyilik meg el6ttiink, ami nemcsak a gyermekeknek okoz 6rémet és
almélkoddst, hanem élvezettel olvashatjuk magunk is. Ezek a mesék
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— mint ahogy az egyik torténetben olvashatjuk — ott sziiletnek a foné-
ban a mesejuhok gyapjabdl. Az egyik viddm, a mdasik szomortd, van
rovid is, meg hosszu is, mert a gyep, amelyen legelnek a mesejuhok,
sok viragtdl szines s a piros virdagokbdl lesznek a viddm mesék, a feketék-
b6l a szomortak, a sirgakbdl boszorkanytorténetek lesznek, a kékekbdl
viszont olyanok, amelyek tiindérldnyokrdl szélnak. Itt is visszatér a
hdrmas motivum, a kirdlyfi és a pdsztorldny, a juhdszlegény és a kiraly-
kisasszony toérténete, de mintha valahogy szinesebb, valtozatosabb,
tarkdbb volna a sok mese. Taldn oka ennek, hogy a tél és az éjszakai
sOtétség majd hat hénapon 4t tart odafent. Tébb id6 jut hat a
mesére €s forrébb a vagy a tavasz s a csillogds utdn. A forditd itt
is remekelt. Mi felnSttek se tudjuk letenni a kényvet, mig végére
nem értiink.

HADIKERESZTSZULOK

Mit értiink a finn gyermek shadikeveszisziiloje« alatt?

Ez a kifejezés barmely kiilfoldi vagy belf6ldi egyént jeldl, aki
hosszabb iddre sz6l6 tdmogatast igér valamely elesett finn harcos gyer-
mekének olymddon, hogy »keresztgyermekévé« fogadta.

Mekkora a kereszisziilo dltal nyujtando tdmogatds?

A keresztsziil6 dont a segitség nagysdagirdl. Mindamellett leg-
kisebb Gsszegnek tekintjiik a havi 1oo finnmarka tdmogatdst. Legszoka-
sosabb segitség a havi 250—400 finnmdrka. A legnagyobb belf6ldi
tdmogatadsok havi 500 finnmarkdra rigtak egy-egy gyermek részére.
Magyarorszagon a hadikeresztsziil6ség évi 360 pengbnyi anyagi kotele-
zettséget jelent.

Mennyi idore kotelezi magat a Revesztsziilo a gyermek tdmogatdsira?
Legalabb egy évre, de kivanatos, hogy hosszabb id6re nyujtson segit-
séget.

Lehet-e tobb egyén egy gyermek kereszisziildje?

Lehet. Finnorszdgban az a legiltaldnosabb szokds, hogy kiilon-
féle tarsulatok, pl. varrdegyesiiletek, tovabba iizletek, bankok és hlvla-
talok személyzetei, iskoldk tanitéi, valamint sok klub, tobb csaldd
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egyiitt, tarsasigok és mds efféle koziiletek egyesiilt erével vallaltak
egy-egy keresztgyermek vagy egész csaldd tamogatdsit. Ebben az
esetben kijeloltek egy f6-keresztsziil6t, aki gondoskodik a gyermek
és keresztsziil6k kozotti osszekottetés ellatasardl.

Foltétlendil pénzben kell-e torténnie a tdmogatdsnak?

Nem. Finnorszagban sok keresztsziil6 ruhanemtivel is segiti a
gyermeket, s6t — ha ugyanabban a kozségben lakik a gyermek — mds
mddon is. A kiilf6ldi tdmogatds altalaban pénz- vagy ajandékkiildés
szokott lenni. A tdmogatdst lehet fizetni havonta vagy egy Gsszegben
egész évre. Az utébbi esetben az anya bankbetétkonyvet kap, amelybél
havonta kivehet egy bizonyos 6sszeget. A pénz helyes f6lhaszndlasinak
g ellendrzésérél a sMannerheim Tdbornok Gyermekvédo Liga«helyi osztalyai
F gondoskodnak.
|
,

Hogyan lehet kevesztgyermeket kapni?

Ha valaki keresztgyermeket akar kapni, ir a Magyar-Finn Térsaséig
titkdrsaganak (cime: Budapest IV., Veres Palné utca 7, % 2)
és kifejezi a gyermekre vonatkozé oJhajat, milyen kord gyer-
meket kivan, lednyt vagy fiat. Ugyanakkor jelzi, hogy mekkora Gsszeg-
gel dhajtja a gyermeket tamogatni. Ekkor elkiildjiik nyilvantartdsunk-
bdl a gyermek fényképeit és személyi adatait, hivatalos iirlapra rdve-
zetve. Ha a keresztsziil6 jovahagyja vélasztdsunkat, akkor elkiildi a
segitségre szdnt Gsszeget egy honapra vagy egy esztenddre. A Kereszt-
sziil6valasztmany — helyi osztdlya kozvetitésével — megkiildi a pénzt

| az illetékeseknek s egyuttal eljuttatja hozzadjuk a keresztsziil6konyvet,
amelyben 6l van tiintetve a keresztsziil6 neve és cime.

Csupdn anyagi segitségre korldtozodik-e a kereszisziild dltal nyujtott
tamogatds?

Kivanatos volna, hogy kozeli barati kapcsolat létesiiljon a kereszt-
sziil6 és a gyermek kozt. A finn keresztsziil6k kénnyen fénntarthat-
jak a kapcsolatot keresztgyermekiikkel és gondoskodhatnak réla. A kiil-
f6ldi keresztsziilé a Finn Kovetség utjan kiildheti el a segitséget.

Hogyan torténik a levelezés, ha a kevesztsziilok nem beszélnek a gyer-
mek wyelvén?

Ha a gyermek lakdhelyén nincsen megfelel6 nyelvekben jdrtas
egyén, akkor elkiildik a levelet Helsinkibe a Hadikeresztsziil6valaszt-
manynak, itt elkészitik forditdsdt, amelyet az eredeti levéllel egyiitt
rendeltetési helyére juttatnak.

Magyarorszdgon a finn gyermek hadikeresztsziilémozgalom meg-
szervezését a Magyar-Finn Tarsasig Nagy Emilné vezetése alatt allg
N6i Szakosztilya villalta, elhatidrozva, hogy a finn testvérnemzet
mindnyajunkeért folytatott két hdbordjanak stlyos kovetkezményeiben
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segitségére lesz az artatlanul szenvedd f{inn gyermekeknek és Manner-
heim tdbornagy felhivdsidt nem hagyja visszhang nélkiil, hanem az &
altala alakitott »Hadikeresztsziil6« intézményben cselekvéleg résztvesz
és igyekszik minél tobb finn hadidrva részére hadikeresztsziildséget
vallalni, amely legaldbb egy évre vald, évi 360.— peng6ben allé anyagi
kotelezettséget jelent. Nagyon kérjiik kedves tagtarsunkat, kozélje
veliink, hogy ebben a munkdban részt dhajt-e venni és milyen mértékii
anyagi tdmogatast tud erre a célra kildtasba helyezni? Hangsilyozni
akarjuk, hogy a segités igen siirgds, a sziikség igen nagy és most van itt
az id6 arra, hogy a magyar tdrsadalom komoly cselekvésekben segitse
és méltinyolja a finn nép két habortjanak a kultdremberiség érdekében
hozott Orokre szdélé dldozatait.

dr. G. D
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